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BCTYII

Ha cyuacHomy eTani po3BUTKY aHIJIIHCHKOT MOBHU JIIHTBICTH BCE OLIbII
yBaru NPUAULIIOTH TakoMy (eHOMeHy sK cieHr. llg 3aiikaBieHICTb
NOB’si3aHAa 3 I1HTEHCHUBHUM TPOHUKHEHHSM CIEHIY B OUIbIIICTh cdep
JFOACHKOTO KUTTS. HUHI CJICHT BHKOPHUCTOBYETHCS HE TiJIbKA B MOBJICHHI
NPEJACTaBHUKIB PI3BHOMAHITHUX BEPCTB HACEJCHHS, a W B XYJJAOXKHIH
JiTepaTypi, Tenecepianax, 3acodax mMacoBoi iH(opMailii (razeTax, KypHajax,
TenebaueHHi, Mepexi [HTepHeT).

B3aemonist cieHry 3 MOBHUM “CTaHAApTOM” 3YMOBIIOE PO3LIMPEHHS
MEX HOPMATHBHOCTI, 1110 BEJE JI0 peati3allii HOBUX CIIOBOTBIPHUX TEHJICHIIIH
Ta TPOIECIB, BHHUKHEHHS IIiJI0I HHM3KH TMPOJYKTUBHHX CJIOBOTBIPHHUX
€JIEMEHTIB Ta MOJEJICH, CIIpHsi€ aKTUBI3AIlll MEBHUX CIIOCOOIB CIIOBOTBOPY Ta
po3mupioe cepu iX TisUTBHOCTI.

ChOTOJIHI CJIEHT € HEBiJI’€MHOIO YaCTHHOIO Oyb-s1koi MoBH. Horo ponb
HEYXWUJIBHO 3pPOCTA€, OCKUIBKM CJIEHTI3MH, WI0 4YacTO BXKHUBAIOTHCA ¥
MOBJIEHHI, NMPUBEPTAIOTH 10 ceOe 0COONMMBY yBary MOCHIiTHUKIB. Kpurepismu
MOBHOI 1HTErpaii JEKCUYHUX OJIMHUIIb CIEHTYy Y JIEKCHKO-CEMaHTHYHY
CHUCTEMY CY4YacCHO1 aHTJIIHCHKOI MOBH CJIiJT BBOXKATH iX Y4acTh Yy CIOBOTBIPHUX
Ta (Ppa3oTBIpHUX IpoIecax, CEMAHTHUYHUX 3MiHAxX, BXO/DKCHHS B ICHYIOU1
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHI TTapaIuTMHU.

[IpoGnemaTuka CIEHTy € TPEIMETOM IMOCTIHHOTO HAYKOBOTO IMOMIYKY.
TeopernuHi  JOCHiKCHHS Takux BYeHHX, sk [ B. Aprompn [2],
B. B. bana6iu [3], I. P. l'anenepun [8], B.O. Jopxa [10], FO.A. 3amuuii [13;
14], O. JI. Kimmmenko [15], A.L. Masyposa [22], M. M. MakoBcekuii [23; 24],
C. A. Maproc [25; 26], E.Haprpwmx [45], C. Tupkaio [27],
T. A. Conosiioa  [34], T.I. Tumomenko [36], JIx. Xorren [43],

A. JI. UIsetiniep [38] mpucBsyueHi BUBYCHHIO PI3HUX ACTICKTIB CJICHTY.
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AKTYaJIbHICTh  JIOCIIDKEHHS  3YMOBJIEHAa IHTEPECOM  Cy4acHOi
JIHTBICTUKU 70 3acO0IB IMOMOBHEHHS JIEKCUYHOTO CKJIAAy aHIJIiHCHhKOI MOBH,
70 JOCIIJKEHHSI TPOIIECIB JIeMOKpaTH3aiii MOBH. 3pOCTaHHS KUIBKOCTI
HAJXO/DKEHb JO MOBHOIO “‘CcTaHiapTy”’ 13 CyOCTaHIApTHUX TMIJICHUCTEM
3YMOBJIIO€ TIJBHUINEHUNW IHTEPEC O CICHTY SK JDKepesia ITONOBHCHHS
CJIOBHUKOBOT'O CKJIaJly JIITepaTypHOI aHTUIIIChKOI MOBHU. Y Hamriii poOOTI MU
pobumo cipoOy aHaIi3y CJASHTOBUX BUPA3iB Ta OCOOJMBOCTEH iX BIITBOPEHHS
B XKUTTEBUX CUTYAIlISIX HA MaTepialil aMepuKaHChKOro Tenecepiany “/Apys3i”.

Lle#t Ttenmecepian HaOyB MNOMNYyJAPHOCTI sSIK B AMepull, Tak 1 3a
KOPJIOHOM, Ta MaB BEJMKHI BIUIMB Ha IUTy TeHEpallito KiHmsg XX- MoYaTKy
XXI cropiuus, 1 HaBITh 3apa3 HE INOKUAAE TeEJICEKpaHU PEUTUHIOBUX
TeneKkaHaniB. Moro momy spHiCTh 3yMOBIIOETHCS THM, IO BiH MOIOIDKHHIL,
KOMEJIIMHUM, KOXKEH €eMi30J]] OIHCY€e€ MOXJIMBI J>KUTTEBI cuUTyarlii. MoBa
cepiajly mpocTa Ta €MOIIMHO HACHYCHA, KOXKEHY €I30J MICTHTh MPUKIAIN
“XUBOI”  aHTJIMCHKOI MOBHM 1 CTaHOBUTH I[IKaBUM MaTepian i
JHTBOCTHJIICTUYHOTO Ta (DYHKIIHHO-CTUIIICTUYHOTO aHaTI3y.

O0’eKTOM TOCTIIKEHHS € CJICHT aHIIIIHCHKOT MOBH.

IIpeameTom a0cCiIzKeHHS € MOJIOAIKHUN CJICHT, 10 aKTyaJli3yeThCs Y
MOBJICHHI ITEPCOHAXIB Tenecepiany “/py3i”.

MeTo0 poOOTH € BUSABICHHS JIHTBICTUHYHUX Ta (YHKIIIHHO-
CTHJIICTUYHUX OCOOJMBOCTEH CIIEHTY SK 3aco0y CaMOBUPaXCHHS Ta
BIJIOOPaKEHHS CBITOTJISTY CEpeT MOJIOI.

OO0’exT, mpeaMET 1 MeTa JOCIHIKEHHS 3yMOBWJIM BHPIIIEHHS TaKHUX
3aB/JaHb.

1) po3rAsSHYTH TIOHATTA CJICHT Yy CydYacHId JIHTBICTHIN, JaTH
BU3HAYCHHS MOJIOJIIKHOTO CJICHTY;

2) nudepeHIIoBaTH CJICHT 3-TIOMDK IHIIUX COIIAJICKTIB 0COOJIMBOTO
IPU3HAYCHHSI;

3) BU3HAYHMTH OCHOBHI IPHYWHU TOSBH Ta (YHKI[IFOBAHHS CJICHTY,

4) NOCTIIWTH IIJISXH YTBOPSHHS JICKCUKH CJICHTY B aHTJIIHCHKiN MOBI,
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5) BCTaHOBHUTH CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHI Ta (YHKIIHHO-CTHIIICTUYHI
0COOJIMBOCTI CJACHIOBUX OJMHMIIb, BEpOaIi30BaHUX y Tenecepiam “pysi”.

JUist BUpIIIEHHS] TOCTABJICHUX 3aBJaHb 3aCTOCOBYBAJIUCS TaKl MeTOIH
JAOCJIi/KEHHS: ONKCOBUNA METOJ 3 METOI aHalli3y HAyKOBOI JIiTepaTypu 3
TEMHU HAYKOBOTO JIOCTIKEHHS, METOJ CYIUIbHOI BUOIPKH — JJIsS BIIOOpY
CJICHTOBHMX BHUpa3iB 3 Tenecepiany “Jpy3i”’; METOJ KOHTEKCTYyalbHOTO aHAII3Y
YMOKJIMBUB aHaJi3 CICHTOBUX OJWHUIb B PI3HUX KOHTEKCTaX, A€ CIEHTI3M
BUKOPHUCTOBYETHCS Ui BUPAXKCHHS TMO3WIII MOBLS B TEBHIM CcHTyallii
MOBHOTO  CHOUIKYBaHHS;  CTWJIICTUYHUM  METOJ  aHalidy;  METOA
0e31MocepeIHbOTO JIHIBICTUYHOTO CIIOCTEPEKEHHS, @ TAKOK METOIU aHaMI3y 1
CUHTE3Y JJIs1 00pOOKM OTPUMAHUX MaTepialliB.

IlpakTuuHe 3HaYeHHA poOOTH BOAYAETBCS Yy  MOMIJIHMBOCTI
BUKOPUCTaHHS BHMCHOBKIB 1 pe3yJbTaTiB HAIIOTO JOCIIIKEHHS B TIpU
BUKJIQJJaHH1 KypCiB 31 CTHJIICTUKM aHTJIHACHhKOI MOBH, JIEKCHUKOJIOTIi, Mpu
HaIlMCaHHI KypCOBUX 1 KBaTi(iKaliHHUX POOIT.

Anpobanisi  gocaigxennsi. OCHOBHI  TOJOXEHHS  HAayKOBOTO
JTOCHIDKEHHST OoOroBoproBaiucs Ha Kadeapi MOBO3HABCTBa (PaKyIbTETy
yKpaiHChKOi  (ioyiorii Ta IKypHATICTUKH XEpPCOHCHKOTO JIEPKABHOTO
YHIBEPCUTETY, BHUCBITIIEHI B mnyoOmikauii «CmpykmypHo-cemanmuyna
cneyugixa MonodisxcHo20 creHey 6 aweniucokit mogiy (Marepianu IV
Bceeykpaincbkoi CTYJIEHTCHKOI1 HAyKOBO-TIPAKTUYHOI KoHpepeHIii
«AxTtyanpHi mpoOiaeMu  (PIIOJOTIYHUX Ta JIHTBOAUAAKTHYHHUX  CTYIIH
TPETHOTO THCSYONITTS y CTYAEHTCHKHX JOCTI/DKEHHAX» / 3a 3ar. pej.
T.T. OxyneBuu. — Xepcon, 2020) Ta gomoBimi Ha [V BceykpaiHchkiii
CTYJICHTCBhKIi HAYKOBO-TIPaKTU4HIA KoH(epeHiii «AKTyanbHI TpodiemMu
(b1I0TOTIYHUX Ta JIHTBOAMIAKTHYHUX CTYNIH TPETHOTO THCSIYOMITTS Y
CTYIEHTChKHX JoCHikeHHsax» (XepcoH, TpaBeHs 2020 p.).

Crpykrypa podoru. Kpamdikariiina po6oTa CKIaga€eThCSA 31 BCTYIY,
JIBOX PO3LTiB, BACHOBKIB, CIICKY BUKOPHCTAHUX JHKEpes. 3araibHUi 00CsT
pob6otu ckiamae 50 ctopiHOk. CHHCOK BUKOPUCTAHUX JDKEPEN OXOILTIOE

52 HaliMeHyBaHHHI.



PO3/ILT 1
AHIJIMCBKOMOBHHUU CJEHI Y CYUACHUX
JIHI'BICTUYHUX CTYIISAX

1.1. ETumoJioriss moHATTH “cjeHr”

Moga BijoOpaXkae KyJIbTYPHO-ICTOPHUYHE TJIO KOXKHOTO HApOAY Y TIEBHY
enoxy. Y MOBI MOCTIIHO Bi0yBatoThCs 3MIHU. OJHUM 3 KaHPIB MOBH, SIKUU
3MIHIOETHCSI HAUCTPIMKIILIE, € CJICHT.

Cnenr — 1me JyXe XUBE Ta JWHAMIYHE YTBOpPEHHs. SIK 3a3Hadvae
BIJTOMHI1 MOBO3HABEIIb, YKJIaa4 cJIoOBHUKaA cieHry E. I[lapTpumk, cieHr icHye
3 JaBHIX-JaBEH, OCKUIbKM JIFOAW 3aBXKIU HaMararThCA YPI3SHOMAHITHUTH
MOBY OUTBII KBaBUMH, SICKPABUMU CJIOBaMH, 3aMIHUTH HE3PO3YMiJIi HayKOBI
TEPMIHHU CJIOBaMH, JOCTYITHIIIUMHE JIJIS IMHPOKOTO Kouta jrozaei [45, c. 23].

CrneHr po3BHBAETHCS Ta 3MIHIOETHCS Ay>Ke MBUAKO. CIIEHT TPUCYTHIN B
ycix cdepax MiSUIBHOCTI JIIOAUHUA. BiH 3MIHIOETBHCS BIAMOBIAHO 110 4Yacy 1i
npoctopy. Ha cieHr BmimBaroTh yci 3MiHH, 110 Bi0OYyBalOTHCS Y CYCHIILCTBI,
a TaKOX HE OCTAaHHIO POJjb y (PopMyBaHHI CIIEHTY BiJlirpae BcC€ Te, IO €
IpUTaMaHHUM JIJI TIEBHOT'O KOJIa JIIOJIeH, TXHIX 1HTEpECiB, TeM CITUIKYBaHHS,
poly iXHbOI JisUIBHOCTI. YacTo OAMHUISIMU CIIEHTYy CTaloTh CJIOBa,
3amo3uW4eH1 3 1HITMX MOB 200 3 MOBH IHIIIUX BEPCTB HACEICHHS.

Ha cporogmimuii JeHP B  Haylll HEMae  yCTAICHOro 1
3arajJbHONPUUHATOTO BU3HAYEHHS TOHSTTS «CJICHT». BaXXKICTh PO3KPUTTS
MOXO/UKEHHS ~ TEPMiHY  TOSICHIOETBCS ~ HOro  0araro3HayYHICTIO  Ta
PI3HOMAHITHUM TOTPAKTYBaHHSM CJICHTY PI3HUMU JOCHITHUKAMH Ta
aBTOpaMHU CJIOBHUKIB.

Posrnsimaroun nmuTaHHsS €TUMOJIOTIT TEPMiHY, B TIEPITY YePTy 3a3HAYHMO
NIEPEKJIa]l CJI0BA CIICHT 3 aHTJIINCHKOT MOBH:

1) moBa comianbHO YW npodeciiiHO  BiOCOONEHOI Tpynmud B

MPOTHIICKHICTD JITEPATYPHIil MOBI;



7

2) BapiaHT PO3MOBHOI MOBHU (B TOMY YHCII EKCIIPECHBHO 3a0apBicHI
€JIEMEHTH MOBH), III0 HE CIIBNAJA€ 3 HOPMOIO JITEPAaTypHOi MOBHU [2, c. 22—
23].

Brnepire tepmin ciaenr 3i 3HaueHnsM “‘language of a low or vulgar
type” 3acBimueHuir B 1756 poili, 1m0 y Tepekiaal 3a3HA4a€ThCs K MOBA
HU3bKOTO 4M BYJIbrapHOro (amiiabsipHoro ctuio. 3 1818 poky mif cieHrom
noyayn po3ymitu “language of a highly colloquial type, considered as below
the level of standard educated speech, and consisting either of new words or
of current words employed in some special sense” [45, c. 36], ToOTO cieHr —
I MOBa BHKJIFOYHO PO3MOBHOTO THITY, SIKa BBKAETHCSA 332 PIBEHb HUKYOIO
BIJl CTAHJApTy OCBIUEHOT MOBH Ta CKJIAaJa€Thcsl 00 3 HOBUX CIIiB, 200 3 BKe
ICHYIOYMX CJIiB, 5IK1 YBIOpaan 0coOJIMBHil CEHC.

Jx. Tlaptpumx 3a3Havae, 1O SK JIHTBICTUYHUNA TEPMIiH, CIIEHT
BiJCyTHI# B cinoBHUKY C. JI>kKoHCOHa, sikuil OyB omyOsikoBanuit B 1755 poi;
B MEpIIOMy cTaHaapTHoMmy cioBHUKY H. YeOGctep, Bumanomy B Amepuil B
1828 pormi, TepMmiH ciaeHr HagaHo 3 mosicHeHHsM low, vulgar, unmeaning
language, To6TO HU3bKA ByJbrapHa He3po3ymisia MoBa. [loka3oBUM € Te, IO
TEPMiH 3 SBUBCS BIIEpPIIEC B CIEHIAJIbBHOMY CJIOBHHKY, a B)XE IIOTIM CTaB
BUKOPHCTOBYBATHCh y TIYMadHHX CIIOBHHKAx 3arajibHoro tumy [45, c. 45—
48].

[.B. ApHoiibzi 3a3Hauae, 10 CIEHT — 1€ PO3MOBHI CJIOBa 3 IPyOyBaTUM
a00 >KapTIBIMBO-EMOIITHAM 3a0apBIICHHSAM [2, C. 246].

A 1. UIBeiitiep BU3HAYAE CICHT K €MOI[IITHO-3a0apBIIeH] CII0Ba 1 CTIHKI
CJIOBOCIIONTYYEeHHSI, 110 ICHYIOTh B PO3MOBHIA MOBI Ta TepeOyBalOTh MO3a
MeKaMH JTiTepatypHoi MoBH [38, C. 44].

Crnenr € 3acob0M MapKyBaHHS TPHUHAIEKHOCTI MOBIS 10 TEBHOI
comiagpHOl rpynu. [Hakme  KaXyddw, CJICHT —IIe¢ MOBHHHA  CITOCIO
BUOKPEMJICHHS MAaJIeHbKOi TPYNH Y BEJIMKOMY CYCHUIBCTBI. BomHodac
BIAOUIAIOYNCH Bl OJHMX 1 HAOMIKAIOYKUCHL OO IHINMX, JIIOJAMHA IEBHUM

YUHOM caMoBHUpaxaeThcsa. OKpiM 1bOTO, JIITEpaTypHA MOBA UM J1aJIEKT 4acTO
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HE HAJAlOTh MOXJIMBOCTI BHUCJIOBHTH JYMKY CTHCJIO Ta €MOIIiiHO.
[IpuBaOMMBICTH CJHEHTY MOJISITA€E B TOMY, IO MOro 1HOAI Jemio 3rpyOina
JIEKCUKa JI03BOJIIE HAJaTH MOBIEHHIO €KCIpecuBHOTO 3abapBieHHs. Lle
0co01MBO cyTTeBO s mojoni [34, ¢. 121]. Mosoaixkaa MoBa BigoOparkae
HECTINKUM KyJIbTYpHO-MOBHMI CTaH CyCHIJIbCTBA, 110 OajaHCye Ha TpaHl
niTepaTypHOi MOBH Ta yaprony [34, ¢. 127].

[.P. Tanbnepun mporoHye po3yMITH MiJi CJIEHTOM TOM IUIACT JIEKCUKU
Ta (ppaszeosorii, SIKUA NPOSABIAETHCA Yy cdepi KUBOI PO3MOBHOI MOBH SIK
PO3MOBHI HEOJIOTI3MH, IO JIETKO MEPEXOASITh y Iap 3arajbHONPUHHATOI
PO3MOBHOI JliTepaTypHoi Jiekcuku [8, ¢. 109].

M.M. MakoBChbKUI aHaMi3y€e CIEHT $K OCOONMBUN mnepudepiitHmii
JCKCUYHUH IUIACT, IO JICKHUTh SK 11032 MEXKaMH JITEPaTypHOI PO3MOBHOT
MOBH, TaK 1 I103a MEXaMH JIaJIEKTIB 3araJlbHOHAI[IOHAIBHOI aHTJIINCHKOT
MOBH, IO BKJIIOYa€e B cebe, 3 ogHOro OOKy, map crnenudivyHol JICKCUKH 1
dpazeosorii mpodeciiiHuX TOBOPIB, COIIAIBHUX >KApTOHIB 1 apro 3JI0YUHHOTO
CBITY, a 3 1HIIIOT0, MOIIUPEHOI 1 3araTbHO3PO3yM1JI01 EMOITIHHO-EKCITPECUBHOT
JEeKCHKH 1 ppaszeosorii HemiTepaTypHoi MmoBH [23, ¢. 98].

0. M. CkpebHeB  yBakae, 1O CIEHI — 1€  CYKYIHICTh
3arajlbHO3PO3YMIUTMX 1 IIMPOKOBXUBAHUX CJIIB Ta BHPa3iB TYMOPHUCTUIHOTO
XapakTepy —  3aMIHHHMKIB  3BHYaHUX  JIITEpaTypHUX  CIiB, IO
BUKOPUCTOBYIOTHCSL CBIJIOMO 3 METOI0 €MOIIIMHOTO YBUPA3HEHHS MOBJICHHS
[32, c. 104].

Hampukiami XIX cTOMTTS CIEHr moYyanu TIYMAadUTH K 3aMO3HYCHHS
31 CKaHIUHABCHKUX MOB. 3a TBep/keHHSIM O.1. CMUPHUIIBKOTO, TOYMHAIOYH 3
€TUMOJIOTIYHOTO CJIOBHUKa Yontepa Yinbsima CkiTa, Taka IHTEpHpeTaiis
MIOXO/PKEHHS TEPMiHY TTOTpaIuiia B JIeIKi aBTOPUTETHI CIIOBHUKH aHTIIHCHKOT
MoBHU. CKaHIMHABCHKE MOXOHKCHHSI TEPMiHY NMPUHAMAIHN TaKi JOCIITHUKA SK
bpenni, Yikni Ta Yainena [33, . 127].

Y 90-ti pokm XX CTONTTS OCOOJIMBO AaKTyaJbHUM THUTaHHSIM Yy

MOBO3HAaBCTB1 CTajla colliajibHa AudepeHIianisi MOBH. YBary JIOCHIAHUKIB
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NPUBEPHYB 1 MOJOADKHUM CIEHI, aJp)Ke MOJOJb TOCTpille, HDK IHII
coliaJibHO-AeMorpadiydl  Ipynd, BIOAYyBa€ ICTOPUYHMM dac, IIBHJLIE
cripuiiMae Moro BUMOTrd. Y CBIJIOMOCTI MOJIOJI A3€PKAIbHO BiJ0Opa)KaeThCs
HOBa colliajbHa MapaaurmMa (GyHkiiroBaHHS MoOBU [26]. Mosoap akTHBHIIIIE
BIJIKMA€E Te, 110 BIKIIO a00 BIKUBAE, akKTHBHIIIE IIyKae HOBe. [IpupoaHo,
IO BCE Li€ BIIOMBAETHCS y MOJOADKHOMY MoBIeHHI. Ha mouatky 1998 poky
3’aBuBcsa  “Tlepmmii CIOBHMK YKpaiHCBKOTO MOJOJIKHOTO CIEHTY’ 3a
penakiiero C.Ilupkamo [27]. Lle BumaHHA BHKIMKAIO 3al[iKaBACHHS 1
¢axiBuiB-(isonoris, 1 Moyoal, sika nodayusia 3apiKCOBAHUMH Ti CJIOBA, IO
paHiie MokHa OyJ0 TIIbKM Mo4yTH. Lle¥ cToBHUK — MapOCTOK JOCHIIKEHHS
MOJIOJIIPKHOTO CJICHTY B YKpaiHi — TOCTPO IMOCTaBUB MHUTAHHS MPO iCHYBaHHS
YKpaiHCHKOT0 MOJIOI’KHOTO CJICHTY B3araii [26].

“BenuKuid TIIyMayHU CIOBHUK Cy4acHOI YKpaiHChKOi MOBU™ TPAKTYE
CJICHT $IK:

1) “po3MOBHUIA BapiaHT MPOQECIHHOTO MOBJICHHS; )KapPTOH;

2) )KaproHHi cioBa abo0 BHpa3d, XapaKTepHi IS MOBIICHHS JIIO[EH
neBHUX mpodeciii a0o comianpHUX mporiapkis” [6, ¢. 1342].

P.I. Poszima BBaxkae, 110 MOHATTS ‘‘CJICHr”’, 3araJIbHONPUUHITE B
AHTJIOMOBHIH JIGKCHUKOJIOT1 1 JIeKCukorpadii Jis Mo3Ha4YeHHsS >KaproHHOI 3a
CBOIM TIOXO/KCHHSIM JIGKCHUKH, CTa€ 3arajbHUM HaJO0aHHSIM HOCIIB
OpUTaHCHLKOTO Ta AaMEPUKAHCHKOTO BapiaHTIB  aHIJIIHCBKOI MOBH 1
BUKOPHCTOBYETHCS HUMHU B CHTyaIlisiX HEBHMYyIICHOTo crinkyBanas [30, C.
49].

Ha nymky E. Ilaprpumxka, OaraTto aHTJIWCBKUX — JOCIITHUKIB
BUKOPHUCTOBYIOTh TEPMIH “CJICHI” SIK CHHOHIM >Kaprosy, apro abo kerra [45,
c. 34].

®pencic I'poy3 y 1785 pori BBiB TEpMiH CICHT SK CHHOHIM IS
MOHSTTSI KPUIOTOJEKTY, KEHTA, Y CBI 3HAMEHUTHUHN CIOBHUK ‘““HU3bKOi~ MOBHU:

slang — cant language [46]. OOrpyHTOBYIOYH TOHSTTS CICHTY Yepe3 MOHSTTS
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keHta, @. ['poy3 po3ainse “HU3bKy” MOBY Ha JBl YACTHMHH, HA3UBAIOUH IMEPIILY
YacTHHY KEHTOM a0o ciieHrom [46].

CrnoBauk @. ['poy3a BBakaBCs BUAATHUM CTATIOHHUM BUJAHHSM, 1 came
TOMY BCl 1HIIIl aBTOPU CIOBHUKIB ‘“‘HU3bKOT” MOBHU CTalM MOB’SA3yBaTH CJIECHT
13 KEHTOM, fK CJIOBa 3 OJHOrO 3K 1 TOro > JKepeda — TaeEMHOI MOBH
MaHJIpiBHUX O1IHSIKIB — IIUTaH, TUM Taye, [0 B IUTAHCHKOMY CJIOBHUKY OYyJI0
cioBo cieHr. @. I'poy3 He 3HAMIIOB POJIOBOTO TEPMIHY JUIsl IPYroi YaCTUHU
“Hu3bKO1” MOBH [46].

[uranceka eTUMOJIOTisl TepMiHy ‘“‘ciieHr” 30epiryiacs Maiike 10 KiHIIA
XIX cropiuyus, Takoxk 1ii CHIQU 3yCTPIYAEMO Y BIJOMOMY CIIOBHHUKY
JIx. K. Xorrena, 7e¢ HaBeJACHO Taki CHHOHIMH clieHTry sk (ibberish —
nurancekuii okapros, flash language — mmsbka Bynbrapua moBa. Takox
JIx.K. XOTTeH NOTpaKTOBYE “CIEHT” SIK “MOBY, AKOWO PO3IMOBIAIOMb YULAHU —
HU3bKA, 8yabeapha, Hezameepoxcena mosa (the language spoken by Gipsys —
low, vulgar, unauthorized language) [43].

Ha mouarky XX cTopiyus mUTaHHS TPO €TUMOJIOTII0 TEPMIHY CIIEHT
MoYaJi0 BUKJIMKATH OUIBIITY 3alliKaBJICHICT, HayKoBIiB. Came y I1iei yac
BUHHMKAIOTh HOB1 HayKOBO OOIpyHTOBaHI rimore3u. Hampukiaza, y HiMEIbKii
anrnictuil O. Pittep, a Takox JI.P. Xopn ta B. JlenepT BBaXxkaroTh, 110 CIOBO
slang € pesyabraToM armoTuHaIiii abpesiatypu lang i3 cydikcom
HAJIEXKHOCTI MPEeAMETy B BHCIOBIIOBaHHSIX Takux sk beggar’s lang (usage),
nepexoauth y beggar slang (usage), B momansimomy 3 Brparoro — usage [34,
c. 112].

3rigHo 3 rinore3oto Epika Ilaprpwmka anrmiiiceke cioBo slang
CHiBBiTHOCUTBCS 3 nieciaoBoM 10 sling — to utter, mo y mepeknaai o3Havae
“kuoamu, wnypramu” / ‘“‘eudasamu (368yk), eumosnamu’’, MO 3aCBIIIYE
ICHYBaHHS TaKOT'O CJIOBOCHOIydYeHHS sk Sling words me 3a gacis Jxx. Hocepa,
a TaKOXX MI3HIX CIICHTOBHX CIIOJIYYCHb 3 THM ke JieciaoBomM: Sling language —
to talk; sling the language — to swear fluently, to speak a foreign language;

sling the bat — to speak the vernacular; sling a yarn — to relate a story, to tell
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a lie; sling (a person) slang — to abuse, scold violently; B ocranuboMy BHpa3i
slang — impertinence, abuse (3HauenHs, 3acBigueHe 3 1825 poky) [45, c. 74].

JIx.XOTTEH TpaKTy€e «CJICHT» SK OOpa3jvBy Ta MPUHU3INBY MOBY,
to0to “to cheat, to abuse in foul language” (obmanoeamu, nasmu,
obpaxcamu) [43].

T.A. ConoBiioBa TpakTye CIEHI SIK HAHOUIbII 3MIHHUMA 1Iap PO3MOBHOL
aHTIMCHKOI MOBH, IO BKJIIOYa€E B cebe cioBa 1 BUpa3H, 3armo3UYeHl 3
aHTJIAChKOI MOBM a00 3 I1HIIMX MOB, IO CTBOPEHI 3a CIOBOTBOPYMMU
MOJEJISIMHU, IO ICHYIOTh B aHTJIIHCHKINA MOBIi, Ta BUKOPUCTOBYIOTHCS B OLJIBII
KOHKPETHHUX 3HAYCHHSX 3aBIAKH 1X eMoliiHOMY 3a0apsicHHIO [34, ¢. 118—
119].

[Toni6HoTO TOTISAIMY AoTpumyeThest JI. B. AmiHOBa, BBaxarouw, IO
CJIGHI TIOCTIHHO 3MIHIOETBCA JJIsi TOTO, MO0 MIAKPECIUTH COLIATBHY
NPUHATIEKHICTh 200 OIU3BKICTH 13 TPYIOI0, MOJIOKO, SIKa ICHY€ B CYCIHIJIBCTBI
[1, c. 81].

bararo cniB cieHry He3po3yMuli abo Majao3po3yMili JJIi OCHOBHOI
MacHu HacesleHHs (0cOoOJMBO B MEpioj iX BHHUKHEHHS 1 Tepexojy B OUIbII
MUPOKy cdepy BXKUBaHHS), TOMY IO BOHHU IIepIIl 3a BCE IOB’s3aHi 3i
CBOEPITHOIO (GOPMOIO BUPaKEHHsI TyMOK. Lle Moxke Takoxx OyTH pe3ysIbTaToM
TOTO, IO CJICHTOB1 BUPA3H MPEACTABISIOTh COOOI0 3aII03WYEHHS 13 J1aJIeKTiB 1
»KaproHiB iHO3eMHHUX MOB [23, ¢. 104].

Crnenr — )XUBUH, aKTUBHUH TJIACT aHTIIHCHKOT MOBU. Lle HedopmabHi,
HECTaHJApTHI CIIOBA 1 BUPA3H, SKI MPOKUBAIOTH OLIBII KOPOTKE KHUTTS, HiXK
BUpa3d, IO BIJHOCIATHCS IO PO3PSAYy PO3MOBHOI JIEKCHUKH. SICKpaBe,
MaJbOBHMYE  BPAXKEHHS  CICHTI3MU  HEPIIKO  CTBOPIOIOTH  3aBISKH
HE3BHUYAWHOMY, TOTETTHOMY BHKOPHUCTAHHIO CIIOBA B HECIIOJIBAHOMY pPaKypci,
OpUTTHAIBPHOMY TIO€AHAHHIO 3 IHIIMMH CJIOBaMH, CTBOPCHHIO e(eKTHOI
obpasnocri [20, c. 114].

CrneHr TakoX pO3yMIIOTh, SK JIGKCHUHY CHUCTEMY, IO TPEICTaBleHA

HaWyacTile CTHJIICTUYHO 3HUKEHOIO CUHOHIMIEIO MO3HAUYEHb
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3arajJbHOBIJOMHMX TOHATH 1 HAJEKWUTh MEBHIM COLIaNbHIA CYyOKyJIbTYpI;
PI3HOBHUJ] COLIOJEKTY — COIllaJbHO MapKOBaHa JIEKCHKA MEBHOI CYCHUIbHO1
rpynu (mpogeciiiHoi, BIKOBOI Ta 1H.) Y MeXax HallloHaJbHO1 MOBH. CJIEHT HE €
dbopmor0 iCHYBaHHS MOBH, OCKUIBKM HE Ma€ BIacHoOi crenudiku
(POHETHUYHOTO Ta I'PaMATUYHOTO PIBHIB 1 IPYHTYEThCS Ha 3aKOHOMIPHOCTSIX
HallloHaJIbHOI MOBH [45, c. 34].

Cainom 3a A. /1. llIBetinepom [38, c. 42—46], Mu po3riIsga€EMO CJICHT SIK
eMOIIiiiHO-3a0apBieHy JIEKCUKY, IO 3YCTPIYaeThCsi B PO3MOBHIM MOBI,
3HAXOJMTHCS B CTaHl Oe3nepepBHOI 3MIHM Ta mepedyBae Io3a MexamMu
JTiTepaTypHOi MOBH.

3a BusHaueHHAIM B. A. XoMmsgkoBa ‘‘3araJibHUM CJI€HI’ € BIJHOCHO
CTIMKMM JIJI1 TI€BHOTO TEpiojay, TMOMIMUPEHUM 1 3arajbHO3PO3yMUIUM
MPOIIAPKOM HENITepaTypHOI JIGKCUKH 1 ¢pazeosiorii B Mexax KHUBOI
PO3MOBHOI MOBH, II[0 Ma€ YITKO BHUPAKEHUH EMOIIHHO-EKCIIPECUBHUMN
OLIIHHMM XapaKTep 1 4acTO BHUpa)Xa€ MPOTECT-HACMIIIKY HaJl COIllalbHUMH,
€TUYHUMH, €CTETUYHUMH, MOBHMMH Ta IHIIUMHU yMOBHOCTSIMH 1
aBroputeramu [37, c. 53].

“CremianpHuii  cleHr” 'y TOTpakTyBaHHI B. A. XomsakoBa — 1ie
cienudigyHa JIEKCHKa Ta (pa3eosoris COIIaJIbHUX KaproHIiB 1 apro
3JI0YMHHOTO CBiTY. KpiM TOro, BHAUISIOTH CHEIliadbHUN CJEHT, OOMEKCHHIA
BXKHMBAHHSAM Yy MeXax Jesakux mpodeciiHux rpymn. [3 gacom cremianpbHUR
CJIGHI MOX€ MEepPeXOIUTH 0 3arajbHoro, a HOro BIJHECEHICTh /0 IEBHOTO
BUJIY KaproHy OyJie JHIIe CBITYATH PO Horo moxomkeHHs [37, ¢. 54].

AKTHBHE TPOHUKHEHHS CJICHTY B MOBY 3MYIIIY€ 3aIyMaTHUCS TPO 3MiHY
CTaTyCy CIIEHTy B MOBI; BXJMBUM € PO3MEXKYBaHHS MIXK CICHTOM, IO
BUKOPUCTOBYETHCS IMUPOKO B MOBI (3arajJbHUN CJIEHT), 3pO3yMIJIUM BCIM, 1
CHEIiaTbHIUM CIICHTOM, MOJHUM, III0 aKTUBHO BUKOPHUCTOBYETHCS B TICBHUU
Yac dYJIEHAMW TIEBHOI COIAJbHOI TPYyMNH, 1 CTBOPEHWUM CIEIIaJbHO ISt
CHIKYyBaHHS BcepeauHi meBHOI Tpynu. llepembaumTél mOMI0 CIEHTI3MIB

BEJIBMH Ba)KKO, IO 1 JI03BOJISIE TOBOPUTH PO MIHJIMBICTh ciieHTy [45, c. 112].
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Tepmin “ciieHr” HalyacTille MOB’SA3YIOTh 3 MOBJIEHHAM MOJoi, 00
caMe€ MOJIOAb Yy CBOEMY CHUIKYBaHHI HaW4acTillle BUKOPUCTOBYE CJICHTOBI
CJIOBa, OCHOBHMMHM O3HAKaMHM SIKHX € MPOTHUCTABICHHS JICKCHUIl JITepaTypHOi
MOBHU Ta TpYNOBE MAapKyBaHHS CJIiB: CJIEHTOBA OJWHUIISL Y CBIJJOMOCTI HOCIA
MOBM Hece Ha co0l BIZOMTOK TMEBHOI CyOKyJbTypH Ta 3a3BHYAil
CHIBBIIHOCUTBCA 3 TIEBHOIO COLIAJIBHOIO Trpymoto [24, ¢. 110].

Takum 4YMHOM, €TUMOJIOTISI TEPMIHY CJICHT 30CTaE€ThCS JOCI MOBHICTIO
HE PO3KpHUTa 1 MPEACTaBIIA€ OAHY 13 TAEMHHIIb AHTIIIMCHKOI JeKCUKOrpadii.
Ane i3 IpOBEICHOTO HaMU JIOCIIIKCHHSIM MU MO’KEMO BHOKPEMHTH 3aralibHi
0COOJIMBOCTI (XapaKTEPUCTHKHU), IO HAJIEKaTh CJIEHTY, a caMe Heo(iiiHui

XapakTep Ta eMOI[IITHO-OI[IHKOBY 3a0apBICHHICTb.

1.2. CaeHr cepel iHIIUX CIIOPiTHEHUX MOHATH JEKCHUKOJIOTT

He 3Baxaroum Ha akTHBHE JOCIHIKEHHS TMOHATTA “CIEHr” y Cy4acHii
JIHTBICTHUII MOTO YacTO OTOTOKHIOIOTH 3 1HIIUMHU CIIOPITHEHUMHU MOHATTSIMU
TakuMH, sk “apro” Ta ‘“kapron”. [IpoGmema mnomjsrae B ToMy, IO Yci
3a3HauYeHI TEPMIHM BHUKOPHCTOBYIOTH Ha ITO3HAYCHHS COIIAJIbBHUX 1aJICKTIB,
OJIHAK X 3HAYCHHS Ba)KKO PO3MEKYBATH MIXK COOO¥O.

Ha nymky O.b. JlanmoBoi, “OJHMM 13 YHMHHHKIB, IO YCKJIQJIHIOIOTH
nudepeHIiatbHe pO3MEXKYBaHHS TEPMIHIB “apro”, “>xapron”, “cieHr”, € Te,
IO 1 B cCaMUX MOBaX, 3 AKHX TEpPMiHM OyJW 3amo3WueHi, BiOyBa€ThCS
YTOYHCHHS Ta pO3MHMpeHHs ixHporo 3HaueHHs~ [19, c. 38]. Ha nmymky
HAyKOBHIIl 3 IUIMHOM dYacy BiOyJIeThCS 3MiHAa KOHOTATHBHOT'O 3HAYCHHS
TEpPMIHIB ‘“KaproH”, ‘“cimeHr” Ta ‘“‘apro”’, moB’si3aHa 3 JaUdEpPEHIIHHUM
PO3MEXYBaHHSIM O3HAYCHUX TEPMiHIB. Y Cyd4aCHOMY MOBO3HABCTBI OUTBIIICTh
JOCIITHUKIB BKa3ylOTh Ha TMOBHY B3a€MOBIAMOBIAHICTH TEPMIiHIB ‘“‘clieHT” 1

‘“>XaproH”, BIICYTHICTh HEraTHBHOI KOHOTAaIIi TepmiHa “kapron” [19, c. 38].
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B.B. banabin, cTBepmXye, 10 CliJl PO3PI3HATU “TEPMIHOJOTIUHE” Ta
“He TepMIHOJIOTIYHE” BH3HAUCHHS MOHATH “apro”, “xapron” Ta “cienr’ [3,
c. 126].

3a “He TepMIHOJOTIYHUM BU3HAYEHHSM YCl LI MOHSTTS — CUHOHIMH.
JlocHmiqHUK HAroJIONIye Ha TOMY, IO IIi TOHATTS MOXXHA CHPUWMATH B
IMPOKOMY Ta BY3bKOMY PO3yMiHHI. Y NEPIIOMY BHUIAJKY KOXKEH 13 TEPMIHIB
—“apro”, ‘“wapron” Ta “cieHr’ — € TEPEBAKHO PO3MOBHOI MOBOIO
(MOBJIEHHSIM) TPEJCTAaBHUKIB BIAMOBIIHUX COLIAJbHUX TPyH Ta MPOLIAPKIB
cycmiabcTBa [3, ¢. 128].

VY By3bKOMY 3Hay€HHI — 1€ JIEKCUKO-(Qpa3eosioriyHl OJWHHUIIL, IO
00CITyroBYIOTH IIi THITH MOBJICHHS, TOOTO CHUTYallii Y SKUX BUKOPUCTOBYIOTH
HaBelleH1 TepMiHM. [Ipu BUBUEHHI “‘TEPMIHOJIOTTYHOTO” 3HAUYCHHS TMOJAHUX
TEpPMiHIB, HE BHUIIQJIKOBO Il BIJMOBIIHUKUA HaW4acTile 3 sSBISIOThCS Yy TaKid
MOCJIITOBHOCTI: apro — >kaproH — ciieHr. “XKaproun” € HIOUTO MepexigHOI0
JAHKOIO MDXK “apro” Ta “cilieHroM”, TOMY Pi3HHIISI MDK “apro” Ta “cieHrom’
Oyze TOMITHIImIa, a MDK ‘“KaproHom™ 1 “apro”, “xapronom” u “‘cieHrom”
BCTAHOBUTH ii Oyne Baxkye, ajpke MeXl MDK I[IUMHU MOHATTIMU PO3MHUTI Ta
JOCUTh YMOBHI [3, c. 132].

Y cBoemy pocmimkenni O. O. CraBuiibka BKa3zye Ha Te, IO OJHA 3
OCHOBHHUX BIIMIHHOCTEH MIK IIMMHU COLIAJIBHAMH [JlajJeKTaMH IIOJIArac B
cTymeHi BigkpurocTi tekcuku [35, ¢. 205].

Apro — 3akpuTa MOBHa CyOCTaHIlif, 110 BKXUBAETHCA HA TO3HAYCHHS
TA€EMHOI MOBH, ii JIEKCHKA CIyT'Y€ HE CTIIbKH JUIS BUKJIQJIAHHS, CKITBKH IS
NpUXOBYBaHHS (DaKTiB, SKUMHU KOPUCTYIOTBCA WIEHHW 3aKpUTOI TPYIIH,
MICTUTh, HACAMIIEPE, JIEKCHUKY, sIKa BijoOpakae nmpodeciiiHe BUKOPUCTAHHS 1
rpy0e, arpecMBHE CTaBJICHHS JIO JIFOJMHU 1 HABKOJHWIIHBOI JikicHOCTI [35, C.
206].

Apro — 1e MOBJICHHS TEBHOI COIIaJbHOI TPYNH 3 HE3PO3yMUIUM ISt
cTtopoHHiX HabopoMm cmiB. Came mpodeciiina (QyHKIS apro BiApi3HSIE HOTO

BIJl 1HIIMX BHUJIIB aproHy. Apro, SIKUM KOPHUCTYIOTbCS KeOpaku, 3710/ii,
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CIIYT'Y€ 3HapAAIAM IXHbOI TaK 3BaHOI MPOQECIHHOI AISUIBHOCTI, CAMO3AXUCTY
Ta OOPOTHOM NPOTU PEIUTH CyCHIIbCTBA. BinMiHHICTB “apro” Bix ‘“‘cieHry”
MOJIATa€e B TOMY, LIO apro CIPsSMOBaHE HAa MPUXOBYBAHHS BIJ CTOPOHHIX
OpelIMeTa MOBJIECHHS, 1 €KCIPECUBHICTb 4YM MeTaQOpUYHICTL HE €
XapaKTepHO 03HAKOIO ciioBa [35, c. 46].

Apro npusHaueHe I po3yMIiHHS TIIBKH BCEPEAMHI AESKOi 0OMEexeHOT
rpynu JroJeH, BIApi3HsIE HOro, 3 OJHOrO OOKY, BiJ CIIEHry, TOOTO Oe3miui
BUpa3iB, O CYTI NMPU3HAYEHUX ISl IIMPOKOTO BXKUBAHHS, 1, 3 THIIOIO OOKY,
BIJl >KaproHy, SIKMA Xoya ¥ € cHeriajlbHOI MOBOIO IEBHOIO CTaHy abo
npodecii, mpore He OOMEKEHUNW HABMHUCHO paMKaMM Ti€i YW 1HIIOL
cnenugivnoi rpymnu [35, c. 210].

Kapron — ocoOIuBICTH MOBJICHHSI TEBHOI COIlialbHOI, BIKOBOi a0o
npodeciiiHoi Ipynu JI0JeH, MOB A3aHUX TPUBAIUM CYMICHUM MepeOyBaHHS
a00 TEBHOIO CHUIBHICTIO 1HTepeciB. JKaproH € HamiBBIIKPUTOIO JIEKCUYHOIO
MiZICUCTEMOIO, SIKa 3aCTOCOBYETHCSI TIEI0 UM I1HIIOKO COIIAJIBHOIO TPYIOI0 3
METOIO BiJOKPEMJICHHS BiJ peIITH MOBHOI criabHOTH [37, ¢. 39].

Kapronizsmu — 1me, SK TMPaBUIO, EMOIIIHHO-OIIHHI EKCIPECHBHI
YTBOPCHHS, CEepell SKUX IMepPEBakaloTh HETATUBHI 3HIDKEHHI HOMiHamii [37,
c. 40].

JKaproH TpakTyeTbcsl SK PI3HOBUJ MOBH, COIliaIbHUN JialeKT, SKHI
BIJIPI3HAETHCS BIJ 3arajJlbHOHAIIOHAJIBHOT MOBH OCOOJIMBHM JICKCHUYHUM
CKJIaJIoM, (hpa3eolIoTi€r0 1 CyTTEBOIO OCOOJIMBICTIO JKaproHy € Te, IO BiH
BUKOPUCTOBYETHCS TIEBHUMHU COIllaIbHUMHU, MpoQeciiHuMu abo I1HIIMMH
rpynamH, siki 00’ eqHaHi ciibHUME iHTepecamu [19, ¢. 37].

[poro x nornsay takox notpumyersest A.Jl. [lIBeliuep, sikuil BBaxae,
110 JKaproH — Iie “koaudikoBana mosa” [38, c. 47].

JI.I. CxBOpIIOB 3amepedye Take pO3yMiHHS IMOHATTS 1 3a3HaYa€ YCIIITHE
3aCBOEHHS 0aratbOX >KaproHI3MIB 3aBISKH TPOCTOPIYYSIM Ta iX TMepexi B

eKcIpecuBHy 0a3y po3moBHOI MoBH [31, c. 45].
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HaykoBenp mporonye po3pi3HATH KaproH, SKUH HE BUXOAUTH 3a MEXI
cnenianbHoi abo BIKOBOI c(epu CHUIKyBaHHs. BiH MOTpakTOBye 1€ MOHSTTS
SK CJICHT, SIKHA BHKOPUCTOBYETHCS JUIA BiIMEXKYBaHHS TIEBHOTO KOJIA
JE€KCUKH, OOMEKEHOI B CBOEMY B)KMBAHHI MEXaMU OUIbLI-MEHII 3aMKHYTHX
comianpHuX Tpym [31, c. 46].

MoBHE cepeloBHUIIE YCHOTO CIUIKYBaHHS BEJIUKOI KUIBKOCTI JIIOJCH,
SKe BIJPI3HAETHCA Bl MOBHOI HOPMH, OTPUMAJIO HAaMEHYBaHHS ‘‘CIIEHT” .

Cnenr — maibke BiKpUTa JIEKCHMYHA IMiJCUCTEMa, 10 CBOTO CKIJIATy
CJICHT 1HKOPIIOPYE apro, TPYIOBI Ta COIlalibHI KaproHi3MU, PO3MOBHY MOBY 1
t.1. [30, c. 55].

[.P. Tanpniepu HE JOMyCKae ICHYBaHHS CIIGHTY SK OKpeMoi
CaMOCTIMHOI KaTeropii, MPOMOHYIOYHM BUKOPHUCTOBYBATH TEPMiH “‘CICHI” SK
CHUHOHIM JI0 aHTJIiichKOro ciosa “kapron” [8, ¢. 111], ajge cTOCOBHO HAIIOro
JOCJIDKEHHS O1TBI IEPEKOHIMBUM € TeopeTnyHi 3acaau B.B. banabina.

M.O. KpoToBchbka BBaXkae, IO CJIEHT — II€ PO3MOBHHI BapiaHT
npodeciiHOi MOBH; €JEMEHTH pO3MOBHOIO BapiaHTy Ti€l YW 1HIIOL
npodeciiiHoi abo coIiaabHOl TPYIH, sIKI MPOHUKAIOTh B JITEPATypHY MOBY
a0o B3araji B MOBJICHHS JIFOJICH, sIKI HE MalOTh MPSMOTO BiTHOIICHHS JO Ii€l
rpynu ocib 1 Ha0yBalOTh 0COOJIMBE €MOIIMHO-eKCIIpecuBHE 3a0apBieHHs [17,
c. 58-59]. Ha Bigminy Bix meskux iHIIMEA aediHIMIA, TyT MiAKPECIIOETHCS
rpy0icTh Ta PaMiTbIPHICTH CICHTI3MIB.

“YkpaiHCcbka MOBa: KOPOTKHH TIYMayHUW CIIOBHUK JIHTBICTUYHUX
TEPMIHIB” HABOAWTH TaKe BU3HAUCHHS. «CIEHT — BapiaHT mpodeciiitHoi MOBH,
CIOBa Ta BHUpa3H, M0 BUKOPHUCTOBYIOTHCS Y CIUIKYBaHHI JIOJEH PI3HUX
BIKOBHUX I'pyII, podeciii, cormiabHux mpormapkiy [12, c¢. 100].

CrneHr He Ma€ 9iTKOi COIiabHO-TTPOdECiitHOT OpieHTaIlil, HUIM MOXYTh
KOPHCTYBAaTHUCS TPEJACTABHUKK PI3HOTO COINIAJIBHOTO 1 OCBITHBOTO CTaTyCy,
pizanx npodeciit. Tomy MOKHA BiJI3HAYNTH TaKi PUCH CIICHTY, SIK:

1) 3araJibHOBIZOMICTb 1 IIUPOKE BUKOPUCTAHHS;
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2) BTOpPHHHE TBOPEHHS MpPH TOPIBHSIHHI 3 JKaprOHOM, OCKUIbKH BiH
yeprnae CBifl MaTepial Mepll 3a BCE 3 COIIaIbHO-TPYMOBHUX 1 COLIAJIBHO-
npodeciitaux xaprouis [21, c. 56].

Crnenr BkIItO4ae B cebe OKpeMi MpOCTOpivys, BYJbrapHi CIOBA, OJHAK
npu MoAIOHOMY 3am03MYEHH] BIIOYBAE€THCS METAPOPUUYHE NTEPEOCMUCICHHS 1
PO3IIMPEHHS 3HAYCHHS 3aMo3WYeHux oauHuib [21, c. 67]. CneHroBum
BHpa3aM BJIACTHBA 3aBHIIICHA KCIIpecis Ta MOBHA rpa [21, c. 13].

VY nparHeHH1 3HalTH HailajekBaTHilIEe BepOalibHE BiJIOOpaXKEHHS CBOIX
€MOIIiii, MOBEIlb B yMOBaX MOOYTOBOTO CIIJKyBAaHHS MOXKE BUXOJIUTH 3a
paMKH CTaHJAPTHOI JIEKCHKH SK HEIOCTAaTHhO eKcrpecuBHOI. Crenudika
CJICHTY TIOJIITa€ B TOMY, IO y MPOIECI HOMIHAIIII TOJIOBHY POJb BiJirpae B
HbOMY TICUXOJIOTIYHUH (aKTOp, SKUH Jlae 3MOTY MOBIIO €MOIIHO cebe
HPOSIBUTHA B YMOBAaX MOBJICHHEBOT po3KyTOCTi [4, c. 111].

OTxe, B CydYacHiIM JIHTBICTHII CJIIEHT 4YacTO OTOTOXHIOIOThH 3
MOHATTSAMH “apro” Ta ‘““KaproH’, MpOTEe BiJ >KaprOHY CJICHT BiJPIZHAETHCS
mepir 3a BCE THM, IO OO0 €IHY€E PI3HI KaTeropii MOBIIIB 3a XapaKTEPOM
3aHATh, 3aXOIUICHb, CYCIIJBHUM CTAaHOBHUIIEM TOINO, a 3 1HIIOrO OOKY, 1 BiJ
apro, SIKUM KOPUCTYIOThCS WICHH 3aKpPHUTOI KaTeropii (rpymnu).

TakuM  4YWMHOM, CJIEHI € BIIKPUTOI  CHCTEMOIO, TIOCTIHHO
MIOTIOBHIOETHCSI HOBHUMH JICKCHUYHUMH OJMHHUIIMH 1 BiIOOpakae 3MIHH Y
HAIIOMY KHUTTI. SIK TUIBKH CJICHTI3M CTa€ 3arajbHOBIJIOMHM, MOBIII IITBHUIKO
BTPAYalOTh 10 HHOTO 1HTEPEC 1 3aMIHIOIOTH HOTO 1HIIIHM.

['onoBHOIO O3HAKOIO CJIEHTY € MOr0 eKCIpPECUBHICTD, MO TMepeadadae
BiJIOOpaKCHHS Yy 3MICTI JIGKCHYHUX OJIMHHIIb €MOTHBHUX BITHOCHH Cy0’€KTa

MOBJICHHSI /IO €JIEMEHTIB 30BHIITHFOTO a00 BHYTPIITHBOTO CBITY JIFOAHHH.

1.3. T'os10BHi NMpUYMHM BUHUKHEHHSI Ta BHUKOPUCTAHHA CJIEHTY.

Moaoai’KHui cJIeHr
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B yci yacu monoab Oyia HOBaTOpoM y cdepi MOBU, (OPMYIOUHM HOBUI
JEKCUKOH 1 yJOCKOHAIIOIYM caM NpoLec CHUIKyBaHHS. BracHuil ctuib
MOBJICHHSI, OCOOJIMBOCTI Y CHIJIKYBaHH1 JIOMOMAararoTh MOJOJ1 MiIKPECIUTH
OCOOJIMBUM CTaTyC, BIJOKPEMUTHUCS BiJ] CYCHUIbCTBA, OaTbKIB 1 BYUTEIB.
JlocuTh 4acTO KOMYHIKaTUBHA MaHepa CIyrye crnocoOoM caMoifeHTH (KAl 3
NEBHOIO COLIAJILHOIO TPYIO0, HAPUKIAA, APY3l, OAHOTPYIHUKU, TPUITEII,
cHiBy4acHUKU cyOkynapTypu. Opnak came kiHenp XX — mouatok XXI cr.
HiHECIN MOJIOIXKHY TOBIPKY Ha sIKICHO-HOBUH piBEHb PO3BUTKY.

CrneHr yTBOpIOE TOCTIMHO 3MIHIOBaHYy Ta JWMHAMIYHYy cucTemy. 3i
3MIHOIO OJHOTO MOBHOI'O SIBUI[A IHIIMMH CTapi CJIOBa BHUXOIATH 13
MOCTIHHOTO BXKUTKY, 3 SIBISIIOTBCS 30BCiM HOBI. Lleit mporec BimOyBaeThes
Iy’Ke CTPIMKO. SIKIIO B OyAb-SIKOMY IHIIOMY CJIEHTY CJIOBO MOKE ICHYBaTH
OPOTSTOM JECSATH POKIB, TO B MOJIOAKHOMY CIIEHTY 3 KOXXHUM DPOKOM
3aBIAKH OypXJIMBOMY CBITOBOMY TIPOTpeCy 3 SIBISIETBCA 1 BIAXOIUTH Y
MaCWBHMIA CKJIaJ HEMMOBIpHA KiIBKICTh ci1iB [16, C. 34].

Ha Tm momiTu4HMX, COIlaJbHUX Ta KYJIbTYPHHX 3MiH, 3POCTaHHS
KUIBKOCTI Ta PiBHS BUKOPUCTAHHS >KQpTOHHUX BHUCJIOBIB SK Cepeil MOJIO/,
tak 1y 3MI, y 90-x pp XX cTopiudsi IpUBEPHYJIO YBary BUCHUX-JIIHTBICTIB JI0
ITUTAHHS CJICHTY.

[TosiBa 1 pO3BUTOK IBOT'O CKJIATHOTO 1 HEOJHOPITHOTO MOBHOTO SIBHIIIA
MOSICHIOEThCSL ~ OaraThbMa  NPUYMHAMH, K  COIllaJbHUMH, TaK 1
KyJIbTYPOJIOT1YHUMHU.

OCHOBHUMHU TpPUYMHAMU BUHUKHEHHS 1 TPUBAJICTIO (DYHKIIIFOBAHHS
MOJIOJIPKHOT'O CJICHTY MPOTATOM TPHUBAJIOTO Yacy € Te, IO «CJICHT — IIe BIIXI]
BT OyIeHHOCTI, Tpa, ipoHis, Macka. HeBumymieHuWii MOJOMDKHUNA CIEHT
nparHe IMmiTd BiJ cipoi OYyJAEHHOCTI CBITY JAOPOCIHX, OAaThKiB, yUHTETiBY» [5,
c. 47].

Cepen cormiabHUX MPUYUH PYIIIHHOIO CWIOK Oyrna AEeMOKpaTH3aIlis
CYCIIJIbCTBA, KA TIOB’S3aHA 3 PO3SMHUBAHHSIM CYCHUTLHUX Oap’epiB, MEBHOIO

KAaCTOBICTIO OKPEMHX, OCOOJIMBO HAWBHUIIMX, COLIAIbHUX MpolapkiB. Kpim
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TOTO, OCTaHHIM 4YacOM IOCHJIIOETHCS POJIb MOJIOAI, sSIKa TPETeHAyE Ha
Baromilly poJib y CYCHUIBLCTBI, 4Yepe3 W0 il MOBJEHHS CTa€ MEHII
MapriHaJIbHUM, TSDKIFOYM J0 MPOCYBaHHS 3 MOBHOI nepudepii 10 ii HeHTpy.
Jlenani crnabiae BIJIMBOBICTh POAMHHU SIK JIAHKU MATPiapXallbHOTO YCTPOIO,
TOMY MOJIOJb MEHILE HIK KOJHUCH MiAMNOPSIAKOBYEThCSI aBTOPUTETY OATHKIB 1
BuxoBaremis [7, C. 15].

Bapro 3ramatm TakoX KUIbKAa TIICHUXOJOTIYHMX YWHHHKIB, SKl
CTUMYJIOIOTh  PO3BUTOK  MOJIOAIKHOi  TOBIpKHA. [ ONIOBHUM  YWHOM,
MOJIOADKHMM CIIEHI BUHUKA€ AK PEaKlis Ha POAMHHI MpoOJieMH Taki, K,
HANpUKIad, pO3TyueHHs OaTbKiB, pENiriiiHl KOH(IIIKTH, HEMOpPO3yMIHHS
MOKOJIIHb, KOPCTOKICTh y POJUHI, 200 MpoOJeMH Yy IIKOJl YU KOJEIK1, PO
AKI MOJIOJb HE HAaBaXXYEThCS PO3MOBICTH OaThbKaM 1, BOJHOYAC, HE Ma€
MO>KJIMBOCTI BHPIIITYBaTH iX CaMOCTINHO, BAAO4H, HIOM yce rapasn i HiOu
BOHA — BCECHJIbHA.

MOonoI>KHUK CIICHT, IK MOBHUM, KYyJIBTYPHHH 1 comianbHui (peHOMEH,
Ma€ CBOIO MEPEIICTOPII0. 3arajioM Meka MK KHMBOIO, PO3MOBHOIO MOBOIO Ta
cieHroMm Oylia 1 € JyKe pyXJIMBOIo, mepexigHoro. Yacto craryc cioBa
3MIHIOETBCS, 1 Te, 1o, ckaximo, y 70-x, 80-x, 90-x pokax XX cCTOMITTS 1
HaBITh Ha y nepmoMy AecaTuiiTTi XXI CTOMITTS BBaXKanOCs CICHIOM, TEIep
CTaJIO YaCTUHOIO MOBCAKJACHHOTO CIIOBHUKA JIFOJICH.

Moga ayxe 4yTivBa JI0 3MIH y TOJITHIl, 17€0JIOTii, HayIl, TyXOBHIN
KyJbTYypl, TOMy ¥ CJEHT, K OJMH 13 ii CKJIQJHUKIB, HAA3BUYAHHO IIBUIKO
3a3Hae 3MiH. Tak, cienr monoai 50-60-x pp. dakTHUHO HE 3PO3YMUIUI
CYy4aCHOMY MOJIOZIOMY MOKOJIHHIO.

CrneHr K0XHOI ICTOPUYHOI emoxu BimoOpakaB pucu dacy. CrneHnr 60-x
pPOKiB OyB HACIIIKOM TIJBUIIEHOTO IHTEPECY A0 HAPKOTHKIB, MOIMYJISPHOI
My3uKH, TOCTiiHOI eidopii. Caenr 70-x pp. MICTUB BEIUKY KIJIBKICTh
eMITeTiB, 10 CTOCYyBaJIMCS HeBnax: “wally”, “nurd” tomo. ¥ cienry 80-90-x
MepeBaKalid CJIOBA, IO CTocyBayucs rpoumiei ta podotu. Y XXI cropivuui

MOJIOJIKHHUM CIIEHT MOKPHUBAE AY’KE IMIMPOKHUI CIEKTP TeM Ta Tally3eul y sIKux
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BIH BUKOPUCTOBYETHCS, MOYMHAIOYM Bl CEPlaJIbHUX 3aXOIUIEHb, MIKIIBHOTO
CJIEHI'y, 3aKIHUyIOUM CBITOM MOJH, 1€ BUKOPHCTOBYIOTh CBOI creuu(diuHi
CJICHTOBI roBipkH [7, C. 16].

Momnonp 3aBXIW TMparHe y YOMYCh BHPI3HATUCSA, a OJHHUM 3
HAUIMPOCTIIIUX CIMOCOOIB JOCITTH IIUX BIAMIHHOCTEH € MoBa. MOJOIDKHUMA
CJIEHT — 1€ CYKYIHICTh OCTIMHO TpaHC(OPMOBAHUX MOBHHUX 3aC001B BUCOKOI
EKCIIPECUBHOI CHJIM, IO BHKOPHCTOBYIOTHCS Y CHUIKYBaHHI MOJOIUMHU
TIOABMU, fAKI TepedyBaloTh MK co0010 y (QaMUIBIpPHHUX, JPY>KHIX
BITHOCHHAX, 1 € 3aC000M BHYTPIIIHBO T'PYIMOBOrO CIUJIKYBaHHS MOJIOAl. A
BXKHBAHHS CICHTY € CBIJOMHUM IPOIECOM, CIIPSIMOBAaHUM Ha Te, abu 3pOOUTH
BUKJIA]] MaTepiay *BaBiliuM, Oibin HaouHuM [17, €. 62—63].

MOoNOIIKHUKM CIIEHT 3-TIOM1XK IHIIHUX COIlaJbHUX MOBHHUX IPOIIAPKIB €
YUl HE HaAWCKIIQJHINIOK MOBHOIO CTPYKTYpPOIO, OCKUIBKM BiH CHHTE3Yy€ BCl
NpolIapkd 3  HEOAMIHHOIO  MMEYAaTKOK  TPYIOBOi,  IHIAWBIAyaabHOI
MOBOTBOPYOCTI Ta ‘““BIKOBOT0” MOBHOI'O CMaky. Baxaemo, 110 MOJOIIKHUMN
CJICHT HaWOUIBII COLIAIBHO 3HAYYIIUM, OCKUIBKH HHUM KOPHUCTYIOTHCS
YHUCJICHHI TPYNU HOCIIB, MOBHI €JEMEHTH WOro AaKTHUBHO IOMOBHIOIOThH
JiTEpaTypHY MOBY.

Mononi>kHUI CeHT TOAIOHUHN 10 Horo HOCIiB. BiH pi3kuii rojaoCHHM,
3yxXBaJIMd. MOJIOAIKHUM CJIEHI — II€ pe3yJbTaT CBOEPIAHOrO Oa)KaHHS
3MIHUTH Ta TIEPEiHAKIIUTH CBIT. Y IOMY BHUIIQJKy MOBa BijgoOpaxkae
BHYTPIIIIHI TIParHeHHs MOJIO/1 AKHANsCKpaBilie 30araTuTH, YPI3HOMAHITHUTH
CBOE MOBIICHHA. Takox OakaHHS MOJIOZI BIAPIZHATHUCS B TOPOCTUX 1 OyTH
NOJIIOHUM JI0 CBOE€1 CIUIBHOTH YW CYOKYJIBTYpPH € BaXKJIMBOIO MPUIHHOIO
(GyHKIIIFOBaHHS CIICHTY B IMOBCAKACHHINA MOBI Monoaux jrojei. CiaeHr poOuTh
BUCJIOBJIFOBAHHS OUTBIII KOPOTKMMHM, €MOIIIifHO BupasHuMH. [lo mpukiamy
HaBEeJIEMO BUPA3M JIITEPATYPHOIO MOBOIO Ta IX CJIEHrOBi ekBiBajsieHTH: “‘How
are you today?” Ta cmenriB Bupa3: “How you doin’, bae?” a6o 3BHuaitHMii
Bupa3 “Rihanna is good, Madonna is bad”, cepex Moioai 3BydaTUME SIK

“Rihanna is brill, Madonna is the pits .
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BixuBaHHS CAEHTY U1 MOJOJO01 JIOJUHU — OJMH 13 CIIOCO01B MOA0JIaTH
MEXaHIYHICTh ICHYBaHHS B HOPMAaTHBHOMY IMOJ1 IIOJEHHOI PEaJbHOCTI,
MPOTECTYBAaTU MPOTH SIKOT MOXYTh JIIOJW PI3HOTO BiKy, ajie Ha 3arain 0e3
aJieKBaTHOI BepOaJizallii qyxoBHoro OyHry [17, . 61].

C.A. Maproc cTBepaKy€e, 3 YUM MU IUIKOM TOTOKYEMOCH, IO
aKTHUBI3AIlisl BYKMBAHHS MOJIOJIDKHOTO CJICHTY HaOUIbIll BUCOKA, KOJIU MOJIOAb
nepeOyBae B HEBUMYIIICHHX OOCTaBUHAX, B OTOUEHHI OJHONITKIB (Ha BYJIHIII,
y Kade, MOJOADLKHIN Beuipill) 1 HabaraTo HUXK4Ye B HABUAJIBHUX 3aKiajax,
BaoMa. OpjHAaK aKTUBHE BXKHBAHHSI MOJOJIDKHOTO CJCHTYy B TMOAIOHUX
CUTyaIliIX MOXHa TOSCHUTH THUM, IO BIAOYyBa€TbCsS CHUIKYBaHHSA 3
OJHOMTKaMU. TakuM YMHOM, KOMYHIKATUBHHMH MapTHEP € HAWBaXIIUBIIIOO
XapakTepucTukoro. OCOOUCTICHI SKOCTI YYaCHHMKIB CIIJIKYBaHHS Ta iXHIX
COLliaJIbHUX pOJIEH MOXXYTh HaJaBaTH TEKCTy BHCJIOBIIOBAHHS TIEBHOTO
eMOIliifHOro  3a0apBiieHHsA, EKCIPECHBHOCTI, BIUIMBAaTH Ha BUOIp 1
(GYHKIIFOBaHHS MOBHHUX OJHUHUIIB [25].

CrneHr ciyrye po3mi3HaBaJIbHUM 3HAKOM TOTO, IO IEBHA JIIOJIMHA
HAJIEKUTH /IO TMEBHOTO COINAJILHOTO CEpeloBUIIA. Y KHUBOMY PO3MOBHOMY
MOBJICHHI TMPOAYKYBAaHHSI Ta BUKOPHUCTAHHS MOJIOADKHOTO CJICHTY 3arajioM
CTUMYJTIOETHCS

1) HEBIOBOJCHHIM TPAAMIIHHUMHU CIIOBAMU 1 BUPA3aMH,

2) B3ITKHCHHS 3 HOBMMH OOCTaBUHAMH, JJIS SIKHX HAsSBHHH JEKCHKOH
BUSBJIAETHCS O1THUM;

3) mparHeHHs Bpa3uTH CYCIIbCTBO;

4) OaxaHHS ‘“TPaBIUBOTO, HEIIPOOHOTO™ CIIJIKyBaHHS,

5) OakaHHS JTOCATTH IICBHOTO KOMIYHOTO €(PEKTY;

6) OakaHHS CTBOPUTH TEBHUU CTHIICTHYHUN €(PEKT 3a JOIOMOTOFO
SICKpaBOCTI Ta EKCIIPECUBHOCTI CJieHTy [24, C. 166].

JlocnmiqHUKA HABOJATH TaKi KOHKPETHI TPUYMHU (YHKIIIFOBAHHS

MOJIOJIIKHOT'O CIICHTY:
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1) cipo0Oa 3akoayBaTH BJACHY MOBY, 3pOOHMTH ii HE3pO3YMIJIOK IS
1HIIUX, Oa)KaHHS B1JIOKPEMUTHCH;

2) TIONIYKH BJIACHOTO ““s1”;

3) GaxaHHsI BUCJIOBUTH BJIACHI €MOLIIT;

4) baxxaHHS BHUCJIOBUTH 1HUBITyaIbHICTb, “nmopociicte”,
“IHO3E€MHICTD ]

5) cipoOy IIOKYyBaTH JOPOCITHX;

6) OaxxanHs OyTu cydacHum [23, C. 69].

TakuM dYUMHOM, MOJIOAIKHHUN CIEHT — JApyropsaHa, QYHKIIHHO-
nonatkoBa (opMma iCHYBaHHS MOBH, IO XapaKTEPU3YETHCS CHCHUPIYHUM
HAOOpOM  JIeKCHKO-(Ppa3eosoriyuHux 3acoliB, iX 3HAYHOIO JIMHAMIKOIO,
HASIBHICTIO CIIOCOOIB TBOPEHHS CJICHT13MIB, CTHIIICTUYHOIO 3HWKEHHICTIO, 110
II0CTa€ 3aCO00M BHYTPIIITHBO IPYIIOBOTO CIUIKYBAaHHS MOJIOJII.

CroyaTtKy CJIGHI BHKOPHUCTOBYBABCS JIMIIE B OKPEMHX COIliaIbHUX
rpynax, a B TMOJAJbIIOMY TEpeHIlIoB y 3arajbHe BHUKOPUCTAHHS.
[TonymsiparM  HA  TeMepilIHIA Yac CTaB CJEHTr, SKHH  HaHOUIbII
PO3MOBCIOJIKEHUN Cepell MOJIO, a OCOOJIMBO cepe]] MIKOJISPIB Ta CTY/ICHTIB.
Mononi maroau OUIBIN €MOIiiHI, IM BaKJIMBO MaTH IIEBHY CBOIO CTBOPEHY
MOBY BaXXKO 3pO3YMUIy JUIsl 1HIIUX — MaTH CBId OCOOMCTHM KOa s
cniikyBaHHs. Came TOMY y CIIEHT'Yy BECh 4aCc BHHHKAIOTh HOBI CIIOBA, a 1HIII
3HHMKAIOTh, 200 TPOJOBXKYIOTh BUKOPHUCTOBYBATHUCS JIMIIE B JIYXKE BY3BKUX

KOJIEKTMBAxX Ta IpyImax.
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PO3/LT 2
®YHKUIMHO-CTUJIICTUYHA TA CTPYKTYPHO-
CEMAHTHYHA CHELUA®PIKA MOJIOJI)KHOI'O CJIEHTY B
AMEPUKAHCBKOMY TEJECEPIAJI “JIPY31”

2.1. Cnocodu yTBOpeHHs cJIeHri3MiB B aHruilicbkiii MoBi (Ha

MaTtepiaJjii CJIEHTOBHX OJJHHUIb Tejecepiaay “JIpy3i”)

AHTTCHKUN CIEHT CBOEPITHUN 1 HEMOBTOpHUHM. BiH HapokyBaBcs 1
HApOJDKYEThCS B HAApax CaMoOi aHTJIIHCBhKOI MOBH, B PI3HHX COIIaJbHUX
chepax 1 BIKOBUX Ipynax SIK MParHeHHS 0 CTUCIIOCTi, BUPA3HOCTI, 1HOJI SIK
IPOTECT MPOTH JIOBIOTO CJIOBA, SIK Oa)kKaHHS IMO-CBOEMY HA3BaTH MpeAMET abo
fioro BmacTHBOCTI. Y MOJIOJTIKHHUX KOJIaX, /16 BUKOPUCTAHHS CJIICHTY OCOOJIMBO
NOLIMPEHE, TOMITHE TMpAarHEeHHS BIJIOKPEMUTHUCS BiJI CBITY JOPOCIHHX,
CaMOBUPA3UTHUCH.

bararo  BYEHHMX-JIHTBICTIB  JOCHDKYBAIM  TeMy  Kiacudikarii
dbopMyBaHHS CJIICHTOBHX BHpa3iB B aHIJIMCHKIM MOBi, cepel SKUX €
[.P. 'aneniepun, A.M. I'amos, B.O. Hopaa, F0.A. 3amuuii, O. JI. Knumenko,
C. Ilmpkano, T.I. Tumomenko, B.O. XoMmsakoB Ta iH. XapaKTepHOIO
0COONUBICTIO BCIX Kiacu@ikaiiii € Te, IO BOHM CIHPAIOThCA Ha
MOP(OJIOTTYHUN KPUTEPIi.

AM. T'amoB nmochimkye 3aranbHi NUIAXH (OPMYBAHHS CIIEHTOBUX
BUpa3iB B aHIMIIMCHKIA MOBi, CHHPAIOYUCh HAa iX MOPQOIOTIYHHIA acTeKT.
CrnenrizMu yTBOpEHI MOP(OJOTIYHUM MUISIXOM HIMPOKO BUKOPHCTOBYIOTHCS
K y HepopMaTbHOMY MOBJICHHI, TaK 1 B MEKax MPaBHII JITEPATypPHOI MOBH.
Cepen HaMOMIMPEHIIHMX NUISIXIB YTBOPEHHS HAYKOBEI[h BHOKPEMITIOE:

1) Cxnaoanmnsi ocnos ciie. Y TBOPEHHS CIICHTOBOTO BUPA3y JIOCSATAETHCS
[UISIXOM CTBOPEHHS CKJIAJIHMX CJIB 3 OUIbII OpocTux. CKIaJEHUM CIIOBOM €
00’eTHaHHS ABOX 200 TPHOX OCHOB 3 CEMAHTHYHOIO €IHICTIO, IO Y PEUYCHHI

BHOKPEMIIIOKOTBCA  SK 0COOJIMBa JICGKCHMYHA OOMHUIIA. CnoanKy CJIOBa
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BUKOPUCTOBYBAJIMCHh HA TMO3HAYCHHS Y3araJIbHGHOTO 3HAYCHHS CIIiB-OCHOB,
aje 3roJloM acHMUIIOBAJIMCh Ta HaOyBaJu HOBOIO CEMAaHTHYHOTO
3a0apBIICHHS.

2) Crxopouennss € MOp(HOJIOTIYHUM CIIOCOOOM CJIOBOTBOPY, 3a SIKHM
YacTHHA 3ByKOBOI'O CKJIaJly ClIOBa OnycKaeThcs. Llel Buj iICHye B aHTIIIMCHKIM
moBi 3 XIII cropiuusi, ane came y Hall yac, 4ac 3pOCTaHHS TEMIIIB JKUTTA Ta
MOSIBU BEJTMKOI KUIBKOCTI 3all03W4YeHb y MOBI, IO IIBUIKO ACHMLUIIOIOTHCS,
BIJIPI3HAETHCS BUCOKOIO MPOAYKTHUBHICTIO.

3) Aixcayis € OmHUM 13 TNPOJYKTHBHHX CIIOCOOIB CIIOBOTBOPCHHS
anrmiicekoi MoBH. CTBOpPEHHST HOBUX CJIIB  BIAOYBA€ThCA  IUISIXOM
NPUETHAHHS 10 OCHOBU TUX Y THX CJIOBOTBIPHHUX €JIEMEHTIB, TOOTO Cy(IKCIiB
1 npedikciB, 10 BHUKOPUCTOBYIOTHCS JJI 3MIHM 3HAYEHHS cJioBa abo
YTBOPEHHSI HOBOI CJIOBO(GOPMH, IO HAJICKHUTH JIO IHIIOT YACTHHH MOBH. B
aMEpPUKAaHCbKOMY  BaplaHTI  aHIJIIMCHhKOI MOBM  HAWOUIBII ~ BHCOKOIO
OPOAYKTHUBHICTIO Bif3HaueHi cydikcu -er ta -y / -ie / -ey, ciijx HaroJoCuTH,
mo cydikc -er mUpOKO BUKOPUCTOBYETHCS B JIEpUBATax, YTBOPEHUX BIJ
CKJIaJHHAX OCHOB 1 MOe€dHaHb. Y TOW uac sk cydikc -y / -ie / -ey 3a
HECTaHJAPTHUX YMOB BHKOPHUCTAHHS MOXKE HAroJjiollyBaTh HeE JIHUIIEe Ha
NECTIMBIM CEMaHTHIIl JepuBaTa, aje TaKOoXX Ha TIOXIJHIM 3HEBaXJIUBIM
KoHoTallii. PazoMm i3 cydikcamu JiTepaTypHOTO CTaHIAPTY y MPOCTOPIYHOMY
CIIOBOTBOPI  BHKOPHCTOBYIOThCS  Cy(IKCH, IO  HArojomymTh  Ha
HETepaTypHii €TUMOJIOTIT MOX1THOTO CIIOBA.

4) Konmaminayis. 1leli cmociO yTBOpPEHHsI CICHIOBMX BHpa3iB HaOyBae
nomupeHHs y XX cTopiuyi 1 CBil MOYAaTOK Oepe y HMapuHi TePMiHOTBOPEHHS
Ta MOBU pekiaamMu. CTHIICTUYHO 3HUKEHA JIEKCHKAa BUKOPHCTOBYE CIIOBa-
3MUTKA JJIS TIO3HAYEHHS TOHATh, SKI HE MAlOTh OJHOTO CJOBa, 100
BepOamizyBati  KoHienT. (CJoBa-3MUTKA  YTBOPIOIOTHCS ~ HABMHCHHUM
CEMaHTUYHO BMOTHMBOBAaHHMM CTSTHEHHSIM JIBOX CIIiB Y OJIHE JUIsl CTBOPEHHS

CJIoOBa 3 HOBHM HpCI[MCTHO-J'IOFi‘—IHI/IM 3HAQUCHHSIM. Y IMOBCAKACHHOMY
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BUKOPUCTaHHI BOHU OTPUMYIOTh 3HEBAXJIHMBY, IPOHIYHY Ta (HaMuIbIpHY
KOHOTAIIIIO.

5) Konxamenayisi — cniociO yTBOPEHHS CJICHTOBUX BHpa3iB, BIIIOBIIHO
JI0 SKOTO CJIOBO HaOyBa€ CIOpiHEHE 3HAYEHHS Ta PO3IIUPIOE HOro
ceManTtuuHe nojie. Lleit crnoci6 Takox € MpoyKTUBHUM, aJI)K€ CJIOBO 30epirae
CJIOBOTBIPHY CTPYKTYpy B HE3MIHHOMY CTaHi, aje y TOH camMuil dac
CEMaHTUYHE I10JI¢ TICBHOTO CJIOBA JIOTIOBHIOETHCS HOBUM 3HAYCHHSIM.

6) Memagopuzayis BUPAXKAETHCS B dbopmi CEMaHTUYHOTO
(CTHJIICTUYHOTO) TIEPEOCMHUCIICHHS CJIiB, 110 BITHOCSATHCS 10 CIICHTY.

7) 3ano3uuenns, TOOTO TEpeXiJ EIEMEHTIB OJHIET MOBH B IHIIY SK
pe3yabTat B3aemoii mos [9, . 69-70].

3 METO JTOCTIKEHHSI MOBHOTO SIBUIIIA MOJIOJIP)KHOTO CJICHTY y HaIIii
poOOTI METOJOM CYIIIIbHOT BUOIpKK Oyio aiopaHo 120 CIEHroBUX OIWHUIIB
Ta BUpa3iB 3 aMepukaHcbkoro Ttenecepiany “Jlpy3i”. ['0JIOBHOIO MeETOIO
HAIIOr0 JOCIIKEHHS € BUSBJICHHS cIoco0y (hopMyBaHHS JIEKCHKHU CIICHTY B
AHTJINACHKIA MOBI, M0 TPEBAIIOE, Ta KOHTEKCTH MOr0 BXKUBAHHS
nepcoHakamu Ttenecepiany “Ipysi”, Sk Iie BijmoOpaxkae iX CBITOTJISI Ta
CIIYTy€ 3ac000M CaMOBHUPAKEHHSI IS MOJIOJOTO TIOKOJIIHHS.

Marepianom pociimkeHHs 0ysio oopaHo Tenecepian “Jpy3i”, OCKUTbKU
BIH TOMYJIAPHUM HE JMIIe B AMEpHIN, a ¥ 3a KOPJOHOM, a TaKOXX MaB
BEJIMKHUH BILTUB Ha ()OPMYBaAHHS II1JIOT'O IMTOKOJIIHHS.

Cepian po3moBijiae MPO KUTTSA IIECTH APY3iB: PO3MEIICHY ‘“TaTyCeBY
noubky” Peituen ['pin, umcromto-kyxapky Mowniky ['emnep, odicHoro
npamiBauka Yennnepa binra, cxuOieHoro Ha Cekcl Ta iKi, HETAMYIIOTO
akropa JIxoi TpiOO6iani, posmydenoro mnaneontonora Poca Temnepa,
MacCaXHUCTKU-Ximi Ta cmiBauku Pi61 bydde. JloBkona miei minHOT KoMmaHii
PO3TOPTAETHCSI HECKIHUCHHA KITBKICTh PI3HUX ICTOPIN: Y APY3iB TPATUISIOTHCS
POMaHM, BOHH CBapATHCSA 1 MUPITHCS. AJie MOJIOAL HE MOXE OyTH 10 KIHIISA
CEepHO3HOI0, TOX Jpy3l HE MPOIYCKAIOTh HAroAu MOXKapTyBaTH, Mar4yu

qyJ10Be oayTTs rymopy [11].
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MoBa € HeBiJl’€MHOK YaCTUHOIO KHUTTS KOKHOI IIOJUHH, 5K 1 Apy3i. Ix
MOBa EKCIPECHBHA, €MOLIWHO 3a0apBiieHa, HACHYEHA, 1 caMe CJIEHT € TI€0
MPOBITHOIO CHUJIOD, IO BIJIOOpaXkae iX CBITOTJISAN Ta CIYyrye 3aco0oM
CaMOBHUPAKEHHH.

Toxk, 3a pe3ylbTaTaMd CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHOT'O aHali3y OyJo
BCTaHOBJICHO, 1m0 3 120 3adikcoBaHUX OJMHUIL CJIEHIOBOI JIEKCUKH,
28 oaunuip (23,5%) yTBOpeHi HUISIXOM CKOPOYCHHS, CIOJIM TaKOX BXOJATH 1
BUMAAKU aOpesialii, 3apeectpoBano 20 Bumajkis (16,8%) BxuBaHHS
CJICHTI3MIB yTBOpeHUX IUIsiXoM adikcaiii, 19 cnenrosux oaunuip (15%) —
croco0OM KOHKaTeHarlii, 3aco0amMu KoOHTamiHamii Oyino yrtBopeHo 11
3adikcoBanux  oguuuip  cienry  (9,2%), 10 pumagkie  (8,4%) —
cioBockiaganus, 6 npukiami (5,1%) — nusxom meradopwuzariii Ta numie 1
CJICHTOBa OJIMHMIIA, IO CTAaHOBUTH 1% BIJ 3arajibHOI KIJIBKOCTI TPHUKIIAJIB,
YTBOpPEHA MIJISTXOM 3aIl03W4YeHHs 3 (hpaHIly3bKOi MOBH, sika HaOyja PO3MOBHOI
KOHOTAI1 B aHTJIHACHKIA MOBI.

Takoxx Oyno BusiBIeHO 25 cieHroBux oauHuib (21%), mpo €
cremialbHUMU BHpasamu, 3 skux 12 (10%) — ¢pas3osi mieciaoBa, siKi He
MOXYTh OYTH BITHECEH1 JI0 KOJTHOTO BKAa3aHOTO MUISAXY CJIICHTOyTBOPEHHS.

Haiibinpma KiTbKiCTh BIAIOpaHUX CIEHTOBUX OJWHUIIL YTBOpPEHA
NUIAXOM  CcKOpodeHHs (23,5%), 110 TOSICHIOETBCS CIIOCOOOM  KHUTTS
NEPCOHAXIB Tejecepiany, Kl KUBYTh Y 4Yac PYyXJIMBUX 3MiH, HECKIHYCHHOT
poboTH, kKo Opakye yacy, 1 TOMy BHHHKae moTpeba 30epexeHHs dYacy,
IUIIXOM CKOPOYECHHS OKPEMHUX CJIIB.

[Tpukinanom CJIEHTOBUX CKOPOYEHb, AK1 HalJacriie
BUKOPHCTOBYIOTBCS € “ ‘Cause” 3amictb moBHOI popmu “because”, “duh”

SK €eMOIIIHO 3a0apBiIeHN BUPA3, 0 IMIUTIKATHBHO O3HAYAE “‘UU MOXKE OyTH

€6 » (15 b

iHamke”, “yep” 4K CIEHriB BapiaHT BIAMOBiAI “Tak”, CIIEHTOBHU
BUpa3 “gotcha” BHKOPUCTOBYETHhCS 3 €MOIIHHO-3a0apBICHUM ITiATEKCTOM
samicte “l understood / | got you”, “wanna / gonna” — TakoXX THIIOBI

CKOPOYEHHS JJIsl MOBU MOJIOJIUX JIFOJIEH Tenecepiany.
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VY KUTTI KOKHOT JIFOJJUHU € BaXK1 YacH, KOJU XOTUIOCS O MOYyTH CIOBa
MIITPUMKH a00 moOa)kaHHsI HATXHEHHS BiJ JIPY3iB Ta OJIHA 3 TakuXx (pas, 1o
nig0aaboproe mocTiiHO 3ByuuTh Bif Jxkoi: “Yes! Way to go, man/”(“Tax!
Tax mpumamu, Oopysce!”) [42]. CrnoBocnonydenns ‘“‘way to go”, e
CKOpPOYCHHI BapiaHT MoBHOro Bupasy “That’s the way to go”, mo mo3nauae
“Tol camMuil BIpHUU LUISAX, IKUM Tpeba chigyBaTh’”. Y LbOMY BHCIOBI HasBHE
ciaoBo ‘“man’”, mo 3aminroe “friend”.

P03MOBCIO/IIKEHOO0 CIIEHTOBOIO OJIMHHUIICIO, IO YacTO BXKHBAETHCH Y
Tenecepiani, € “bro”, ckopoueno Big “brother”, ajge cniBpO3MOBHHUKH, IO
BUKOPUCTOBYIOTh 1€ CJIOBO, IIOB’s3aHI HE KPOBHUMH, a JPYKHIMHU
crocynkamu. CroaM > JOpEYHO BiJHECTH cieHrosi cioBa “buddy” Ta
“dude”, o MarOTH OJHE U T€ caMe CEMAaHTUYHE 3HAYEHHS.

Takoxx ayke IikaBUM € BHpas, mo mnpoiaynas Bigx ®i6i: “Oh, you
betcha! ” (“Tu nasime ne cymmuisaiicsi”) — K BIANOBIIb HAa KOMIUTIMEHT BiJ
kpacynunka Ilaomo. “Paolo: [something in Italian, he is apparently attracted
to Phoebe] // Phoebe: [smiling] You betcha! ” [41].

Emorritino-3a0apBiieHU CIEHrOBUM BUpa3, IO IO3HAYa€ BEIUKHUI
PIBEHB BIIEBHEHOCTI MOBIIS Y CBOIX CHJIaX, a00 Y TOMY IO BiH TOBOPHTb.

AoGpesiarypa 3 TutpoBoi micHi “D.O.A.” Ha mepimil moTJIs 31a€ThCS
30BCIM HE3pO3yMiNol0. BUBUMBIIM HOrO CEMAaHTUKY, MU BCTAaHOBWIIH, IO
meanunuii tepmin “D.0O.A.- Dead On Arrival”, mac 3nauenns “moti, wo
3a2unys, npubysuwiu 0o aikapHi”, aje B PO3MOBHOMY CTHIII HaOyBa€ 1HIIOTO
3HAUCHHA — ‘nomep.a, Hagimv He novasuiucy’. ToMy psamgok 3 micHi: “Your
love life's D.O.A” — cimim mepekiacTH SK “KOXAHHA 6 MBOEMY HCUMME
nomepio, Hagims He novasuiucy”’ [42].

Bukopucranas ¢pasu “Didn’t | memo you on this?”’(“Xiba s ne
Haocunas Bam cuyoc6o6oi nomamku 3 yvoco npueody?”), de ‘“Memo” mae
3HAQUYEeHHS ‘‘HAICWJIATH HOTATKy , TOMY IO MOXOJIWUTh BiJ JaTHHCHKOTO
iMeHHMKa “‘Mmemorandum”, ajge B pPO3MOBHOMY HE(POPMAIBHOMY CTHIII

BUKOPHUCTOBYETHCS YACTIIIE SIK JI1ECIOBO.
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HacTtynmHUM TIpOAYyKTUBHUM MIJISXOM YTBOPSHHS CJIICHTOBUX OJMHHIID
Oyno BusiBIeHO adikcaimiro. Sk Bke MM 3a3Havyald, B AMEPUKAHCBKOMY
BaplaHTl aHIJIIACHKOI MOBHU HalOUIbII BUCOKOIO MPOAYKTHUBHICTIO BiJI3HAYEH1
cyikcu -er ta -y | -ie [ -ey, ciaig HarojaocuTH, Mo cydikc -er IIUpoKo
BUKOPHUCTOBYETHCS B JepUBaTaX, yTBOPSHHUX BiJ] CKJIAJHUX OCHOB 1 MMOETHAHb.

VY nepeBaxHil OUIBIIOCTI TEPOiHI Telecepiany a0AarTh Cydikc -y a0
0aratboX CIiB, L0 TMOM AKIIy€ CTHUJIb MOBJICHHS, POOUTH pEUYEHHS OLIbII
BECEJIMMU.

Jlo npuknagy HaBoguMo Mikpoaianor Mixk Pocom Ta ®i6i: “Ross: No,
no don’t! Stop cleansing my aura! No, just leave my aura alone, okay? //
Phoebe: Fine! Be murky/” [41], me “murky” Hece B c00i KOHOTAIIifO
CKJIaJHOI HEepO3B s3HOI cUTyallli Ta 31McoBaHOI aypH, Bia skoi Poc He Oaxkae
no30yBaTHCH.

Takox B aHIJIIHCHKIA MOBI 3a JOMOMOIoi0 cy(dikcy -y BinOyBaeThcs
KOHBEpTAallisl IMEHHUKA Yy TNpUCTiBHUK. [IpUKIagoM LBOTO € BUKOPUCTAHHS
Ha3B cBaT ‘‘Thanksgiving-y”, mig yac 0OrOBOpPEHHS PEIENTIB KOKTEHIIB s
Beuipku  (“Monica: How about Mockolate mousse? // Phoebe: It's not, it's
not very Thanksgiving-y. // Monica: Ok, how about pilgrim Mockolate
mousse?”) Tta “Christmas-y”, y emi3omi, me MOoHIKa Harojomrye Ha
BIJICYTHOCTI B3arayi OyJb-KOTO CBSTKOBOTO HAaCTpOr y Pi3ABSHY HiU IIbOTO
poky (“Monica: This was probably the least Christmas-y Christmas of all
time. Ross starts dating two women at the same time; one who lived uptown
and the other lived in Poughkeepsie and he tries to commute between both
places to date them both ) [41], mo B HamomMy po3yMiHHI TIEPEKIATAETHCS IK
“no-cesasmkogomy”. BHKOpPHCTaHHA TaKOro THUIy JIEKCHUKUA I[epeJae
He(OpPMAITbHUN CTUJTh CIIUTKYBaHHS.

Cromm X CIiJ BIAHECTH CJICHTOBUU BHpA3, 3aBISKUA SKOMY BII3HAIOThH
cepian “Ipy3i”. Ctunp paxyBaHHS Ta po3paxyHKy Poca Takox € CBOEpITHUM
BUJIOM CIICHTY, aji¢ He MOJIOJIXKHOTO, a “mpy3iBchkoro” : “One Mississippi,

»

two Mississippi ~ or “Mississippily ”, mepexin Bix OJHIE] YaCTUHU MOBH J0
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1HIIO1, BiJ IMEHHHMKA 3HOBY JO MPUKMETHUKA, HA TMO3HAYEHHS MOMIPHOTO
paxyHKy, 10 BUKJIMKala KyMEJIHY CUTYAIll0 y COJSPIi.

Cepen iHIMX CY(IKCIB CIIiJi TAKOX BHOKPEMHUTH -iSh, 1m0 Moxke OyTH
OpUE€IHAHUN SK 0 MPUKMETHHKA, Tak 1 A0 IMeHHuKa. Hampuknan, sKiio
cydiKC NOJAEThCA 0 YUCIIBHUKA, IO IMO3HAYa€ 4ac, TO 1€ MO3HAYaTUMeE

»

“wocw, npubauszno../ oina ... — “Anyway, say, sevenish ”(“Hy, wo oic, decb 0
coomin?”’). Tnoai ueut cydikc AomaeTbesi 10 IMEHHUKIB 13 METOI PO3JUIUTH
ceMaHTH4YHe 3HaveHHs. Hampuriman, sikimpo go cioa “child” momatm neit
cydikc, To orpumaemo ‘“‘childish”, mo o3nauae moch autade. Y BUMAAKY
BUKOPHUCTAHHS 1BOTO Cy(dikca 3 MPUKMETHUKAaMH, cydikc -ISh Harosorrye Ha
BOJIOJIIHHS TIOIIOHUMU PUCAMU YU SKOCTSIMH.

Takoxx mikaBUM 3 OOKYy CIIEHTOTBOPY JJii HAac € BUpa3 ‘‘career
councelor-a-go-go”, nae momomikHHE cydikc “@-go-go0”  yocoOuoe
3aXOIUICHICTh TEMOI0, 3allikaBleHicTh. Lleil adikc BHUKOPUCTOBYETHCS Yy
MOJIOAKHOMY CJICHTY MEPEBAKHO 3 IMEHHHUKAMU Ta IPUKMETHUKAMH.

[Ile oamH mOmIMpEHUN NUIAX YTBOPEHHS CIIEHTOBUX OJWHULL — II€
KOHKaTeHallis, 1 B Teiecepiani HamMu Oyno BusiBiaeHo 19 mpukiazni. CioBa
3QIMIIAIOTG  CBOIO Tpadiuny QopMmy, ane OTPUMYIOTH JOJATKOBUM
CEMaHTUYHHUIA BIATIHOK 3HAYEHHS, THM CaMHUM DPO3IIMPIOIOYH CEMaHTHYHE
noJe.

Came 3aBaskm Ttenecepiany “Jlpy3i” y HIHMPOKHH BXWUTOK YBIMIIOB
cienroBuii Bupa3 ‘“‘Friend zone”, skuii BHKOPUCTOBYETHCS B YKPATHCBHKIH
MOBI1 y TpaHcIiTepoBaHiil popmi “dpeHazona”. Y Toil 4ac IK KOHIIEIT IbOTO
MOHSITTS ICHYBaB MPOTATOM CTOPidY, camMe Ha3Ba oMy 3’siBuwiach y 90-x pp.
XX cropivust, kommm Jxoi Tpi6Oiani Ha3zBaB cBoro apyra Poca “the mayor of
the friend zone” [42], T06TO caMUM TOJIOBHHM CEpell THX, XTO 3HAXOJIUTHCS Y
dbpeHa30HI1, IUIe Yyepes Te, mo Poc OyB 3akoxaHuit 6e3 B3aeMHOCTI y Peiiuer.
Orxe, ¢peHm30HA — 1€ CHUTYyallis, B AKid OAWH 3aKOXaHWW y IHIIOTO, Yy
Hamomy Bunaaky Poc y Peiiuen, ane iHmui crpuiiMae mepHioro JUIIE SK

apyra. besnocepeaubo Tepmin “friend zone” Bu3Hauvae pPi3HOBH CTOCYHKIB
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MIDXK XJIOTIIEM 1 JIIBYMHOIO, aJI€ B SIKUX OJUH PO3pPaxoOBYye€ Ha Te, IO APyxKOa
paHO 4M MI3HO MepepocTe B JIOOOBHI CTOCYHKH, a iHIIUN — Hi. | 11e mepuii
NPUKIIA] PO3MIMPEHHS CEMAaHTHYHOTO KOJa, 33U YTBOPEHHS CIEHTOBOTO
BUpA3Yy.

VY kuTTi OyBalOTh PI3HI CUTYyallli, KOJIM HEOOXITHO MIATPUMATH APYTa,
Tpeba cka3aTH IIOCh HaAMXawoue 3apaau HiAHATTS OoioBoro nyxy. Taxuit
A00puil Ta CMIIIHUN BUpa3 JOCUTh YacTo BUKopucToBye JIxoi: “Don’t be a
chicken”, age BoHO He mepekiIamaeTbes K “He Oyob kypkoio . Came y
CBOEMY CJICHTOBOMY 3HAa4eHHI BOHO BHUKOPUCTOBYETHCS SK “‘He 6)0b
boscyzom!”. BUKOpPUCTOBYIOUM LIeW CIIEHTOBHUI BHpa3, BIH MIATPUMYE CBOTO
npyra Yenmiepa.

JleHOTaTMBHUM 3HA4YeHHSIM Bupasy “Pivot!” € “mouxa onopu, mouxa
obepmanna’, ane cepen (QaHaTiB Tejecepialy BOHO HaOyBa€ HOBOTO
CJIICHTOBOTO 3HAYCHHs, OCKIJIbKA PO3IIMPEHHS CEMaHTHYHOTO 00’eMy
3HAYEHHS 3YMOBHWJIO JOIIJIbHE BUKOPUCTAHHS Ii€1 JIEKCUYHOI OJMHHUIN ITiJ]T
yac HeBJalI0i CrpoOu mepecyHyTd mMeOi, abo y HEBIAIWX CHUTYaIlisaX, KOJU
HIYOT0 BiJI JIFOJIMHU HE 3aJIEKUTh; HEJOMYTUN BUTYK.

Tunosa ¢paza mis momoaixkuoro cienry — “(Lincoln High) survivor ”.
[lepBicHe ceMaHTHYHE 3HAYEHHS CJIOBa “‘SUFVIVOr” — TOM, IO BHIKUB, Yy
CKJIaI1 CJICHTOBOTO BHUpa3y BUKOPHUCTOBYETHCS y 3HAYCHHI,
BUITYCKHUK/CTYJIEHT SKOTOCh HAaBYAJIBHOTO 3aKJIaly, TOOTO TOM, IO BUXXKHUB
tam. CJIGHrOBa OJMHHMIISI TPAHCIIOE YITKO HEraTHBHE CTABICHHS JO 3aKIay
OCBITH.

Cepen HaWACKpaBIIMX MPUKIAIIB KOHTaMIiHAIlll € CJICHTOBI BUpPAa3u
“frenemy” Ta “freneissance”. Jlekcuuna omuuun “frenemy” ckmamaeTbes 3
nBox vactuH “friend + enemy” 3 ycideHHSIM OCHOBH OJTHOTO 31 CJIIB, ITiJ] Yac
TBOPCHHSI CJICHTOBOI OJWHMWIN. 3HAYCHHS CJIOBa BHOYIOBYETHCS 31 3HAYCHB
JIBOX MOTO CKJIQJHHKIB 1 03HAYA€ JTIOJUHY 3 SKOI TH JAPYXKUIII, HE JUBISTINCH

Ha BaroMi HEJIOJIKH a00 SIKOCTI Ifi€l JIFOJAWHU, SKi ToO1 He Mmomo0aroThes.
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CrnenroBuii Bupa3 Oyno nomynspuzoBano y 2000-x pp. mig 4ac BEIMKUX
cBapok Mix J>oi Ta Dioi.

“Freneissance” TakoX € MPHUKJIAJOM CKJIaJaHHS OCHOB JBOX CIIiB
“friendship + renaissance” 3 ycCiueHHSIM OCHOBH OJHOTO i3 KOMIIOHCHTIB.
Jxoi ta @161 micas TSHKKOI MOJOpOXKI Ta cBapku y Beraci, Bupimmin
BIJIIPABUTUCH Y MOJ0POX Ha aBTo. CaMe y Lii moJ0poXki 3 IBUBCS CIEHTI3M.
Abu “freneissance” TpanuBcs He O0OB’S3KOBO BHUPYIIATH Y MOJIOPOXK, BiH
MOXK€ TpamUTHCh HaBiTh TiJ Yac TeEperiisiay yIoOJIeHOro Telecepiamy.
CrneHroBHWii BHpa3 BHUKOPHUCTOBYETHCS, KOJHM IPOIOHYETHCS BCTAHOBIICHHSI
MUPY y JIPYKHIX CTOCYHKaX, 0€3 CBapOK i 3HOBY CTaTH KPAIMMH JIPY3SIMH.

Jlxoi TpiO66iaHi roTyrOUYuCh 10 BecUUIsS Jpy3iB Buroiocus: “I’'m a
minister! I'm entertainer! I'm a ministainer/” [41]. CnenroBa oauHUIA
“ministainer” yTtBopeHa 3 KkomOiHalii ciiB “minister + entertainer”, Ta
30epirac ceMaHTHYHE 3HA4YCHHS 000X CiB, TOOTO BIAMOBIAAIBHUN 3a
po3Baru. Y CBOEMY CIIGHTOBOMY 3HAY€HHI BUKOPHCTOBYEThCS K ‘mamada’
Ha BECUUI, BIAMOBIAAIBLHUH 3a 110y Ta KapTH.

[IpuknagamMu yTBOPEHHS CIEHTI3MIB IUIIXOM CKJIAJaHHS OCHOB CIIIB €
“wine-guy” Tta “pizza-guy”’, de BHKOPHCTaHO KOHCTPYKIIIO “IMEHHHUK +
guy”, sSK pe3yJbTaT Yy pPO3MOBHOMY CTHJIlI OTPUMYEMO  MICIC
npaneBalTyBaHas, Hanpukiaa: “Joey: Wait. Your 'not a real date' tonight
is with Paul the Wine Guy? ”’; Monica: Open the door. Pizza-guy came ” [41].
BuxopucranHs 11i€l CIOBOTBIpHOI MOJENI € PO3MOBCIOJKEHUM SIK Y MOBI
repoiB Tenecepiany, Tak 1 B aMEPUKAHCHKOMY BapiaHTI aHIIMCHKOI MOBHU
B3araji.

[HOM1 TparIsItoThCS CUTYyaIlii, B SIKMX CHIBPO3MOBHUKH HE JIOYYBaIOTh
OJINH OJHOTO, 1 1€ TMPHU3BOANTH 10 KyMEAHUX HEMOpo3yMiHb. Tak, mig dac
po3moBu Mix JIxyai (mamoro Moniku Ta Poca) ta Peituen J[>xyai moGaumna
CBOIO TIOJIPYTY Ta MOKJIMKana ii, y Toi yac sk Peituen mobGaummna “rapsaoro”
XJIOMIIST Ta BUPINIWIA, IO I peakilis Ha KpacyHuwka: “Judy: Amanda! //

Rachel: A man, duh/”. Ile curyaTHBHE HEHOPO3YMIHHS BUKJIUKAJIO IOSBY
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HOBOT'O CJICHTOBOTO BHpa3y, IO II€ HEOJHOPa30BO BUKOPHCTOBYBABCA Y
tenecepiani. Buryk “Amanda!” koaudikyBaB iHpopMallito, sfka Oyia
3pO3YMLIIOI0 JIUIIIE JIJIsl TIOAPYT, a HE JIFOIIM HaBKOJIO HHX.

I'epoi Tenecepianmy “Jlpy3i” Mojomi Jroau, 0O SK 1 BCl
BUKOPUCTOBYIOTh JIAMIMBI CJI0Ba, a0KW €MOILIITHO 30araTUTH CBOE MOBJIEHHS,
a00 SIKHAMBIYYILIHIIIE BUCIOBUTH CBOI nMouyTTd. Hanpukinan, y curyauii Mix
Pocom Ta iTaniicbkuM XJIOMIEM, IO HE PO3YMIB aHTJINACHKY, aje 3yCTpidyaBcs
3 Peituen, koxaHHSIM BChOTO POCOBOTO KUTTS, pO3IrpyeThcss TaKWW JTiajior:
“Ross: Do you know the word crap-weasel? // Paolo: [shakes head] // Ross:
You’re a crap-weasel” [42]. Bupa3 “crap-weasel” B aHrmiHCBbKi MOBI y
NpSIMOMY 3HAYCHHI B)KMBA€THCS Ha TMO3HAYCHHS JIIOJUHHU, IO HAMaraeTbCs
BKPAaCTH 4YHiCh YCITiX, a00 pe3yJbTaTH 4YHEICh TMpalli, abdo JIOJWHH, IO
HaMaraeTbcsl TEPEKIaCTH NMPOBUHY Ha IHIIMX. Y CJICHTOBOMY 3HAYCHHI B
emizoni cminkyBanHs Poca Ta Ilaomo, BuUpa3 BXKMBA€ThCS 3 HETAaTHBHOIO
KOHOTAI[IEI0 Ta B aHIJIHCBHKIA MOBI Mae Taki CHHOHIMH sk “‘jackass /
asshole ”.

Mertadopuzaitis € OIHMM 13 JITEpaTypHUX IUISXIB YTBOPEHHS
cienrizmiB. Ta mpukiagyu came 0 IIbOTO THIY OYyJIO BiAiOpaHO 3 HAWOLIBII
3HAYYIIUX MOMEHTIB JJISI PO3BUTKY CIOKETY Teliecepialy.

Cnenrosuii Bupaz “He’s her lobster” HaOyB mIMpoko BKHTKY, IiCIIs
BUTOJIOIIIEHHS B OJHOMY 3 emi3ofiB Teopii ®i61 bydde mnpo imeambHOro
napTHepa y CTOCyHKax. 3BHUYaiHO, iaeThes mpo Poca Ta Peituen — igeanbHy
napy, CIOpPiAHEH1 AYIIi, M0 MPOWIUIA JTOBIHM IUIAX Pa3oM Kpi3b TPYIHOIIL
Ta IIaCJIMBI MOMEHTH Ta MACYIOTh OJIMH OJHOMY Ha ()13MUHOMY, MEHTAILHOMY
Ta JTyXOBHOMY DIBHSX. Y TPSIMOMY 3HA4Y€HHI L€l BUpPA3 MEPEKIATAETHCS K
“mu ii kpab”, ane 6e3 KOHTEKCTY Ta IEPEOCMHUCICHOTO 3HAYCHHS BiH HE Ma€
HisIKOi KOHOTaIii. OJHOTO pa3y MOOAYMBIIY €ITi30/] 13 TOSACHEHHSIM, SIK KpaOu
YIIUISIIOTBCSA  KJICHTHSAMUA 1 BXKE HIKOJIM HE PO3IY4YalOThCs, 3aBXKIU

acoliroBaTHMEThCs 3 Bupazom ‘‘perfect couple / soul mate .
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(X3

He MeHmn mikaBuM € CJIGHroBa OAMHHMIS “UNagi” y 3HaYeHHI ‘@
heightened awareness of your surroundings” [41]. BaxiuBum € B)KUBaHHS
I[LOTO CJIOBA 3 BIJTOBITHUM >KECTOM pPYyK, TOBOpsUM “Unagi” tpeba Tpumaru
JIBa MaJiblll O1JI1 CKPOHI Ta MOBEPTATH 1X 3a YACOBOIO CTPLIKOIO.

Lle coBo He OyJ0 BIiEpIIe BKUTO CaMe B Tellecepiaii, a ICHyBalO BXKe
0arato pokiB JJ0 WOro movatky. ¥ CBOEMY MpPSIMOMY 3Ha4eHHI “Unagi” — me
TUI TIPICHOBOJHHMX BYTPIB, SIKHX BHKOPHUCTOBYIOTBCS Yy SIMOHCHKIH KyXHI.
Peiiuen naBiTh roBoputh Pocy: “Isn’t that a kind of sushi?” (“Xioa ye ne
pisnosuo cywi?”’) [42]. Ane came TenmecepiaioBi 3aBISYyeEMO  3a
NOMyJISpHU3aIil0 1BOrO0 BHpPa3y 3 MOro MEPEOCMHUCIEHUM CIECHIOBUM
3HAQYEHHSIM — CTaH 3arajbHOi 0013HAHOCTI, IO JI03BOJIIE OYTH TOTOBUM IO
Oynb-aK0oi HeOE3MeKu, M0 MOXE TPAIUTUCS. Takoxx Tenecepiain
BIJIMOBITAJIBHUM 32 HATXHEHHS JIIOACH TEPeBIpUTH CTaH 3arajibHOi
o013HaHOCTI iX apy3iB ragaciauBumM BurykoM: “HEBE3TIEKA”.

3aranpHOBIAOMO, 10 JIkKOi OyB 1HTENEKTYaJbHO HEIAJEKUM TepPOEM
Tesnecepiany 3 00Ky HOro iHTENEKTYyallbHOT'O PO3BUTKY, TOMY HOTO MOSICHEHHS
YacTO CTaBaJIM NMPUYMHOIO TMOSBH CICHTOBUX NMpUKIaaiB y “Ipy3sax”. Oana 3
fioro Bimomux ¢pa3 “Moo point”, mo MHUPOKO BUKOPHUCTOBYBAIACH MOJIOIIIO
i 9yac HeOpMaJIbHOTO CHIJIKYBaHHS, CTajla CJICHTOBUM BHPA30M 3aBISKH
MeTapopuyHOMY TIEPEHECEHHIO BIACTUBOCTEH KOPOB’S4Oro “myy” Ha YHICh
CJIOBA, TyMKHU:

“Joey: All right, Rach. The big question is, "does he like you?" All
right? Because if he doesn't like you, this is all a moo point. // Rachel: Huh. A
moo point? // Joey: Yeah, it's like a cow's opinion. It just doesn't matter. It's
moo ” [41].

Tox BuUpa3 “MO0 PoiNt” BXXUBAETHCS SK CICHTOBUH BUpPA3 y 3HAUCHHI
“an argument that doesn’t matter”.

Takox y Temecepiani MOCTIHO BXXKUBAIOTHCS BUTYKOBI Ppazu “OMG”,
“Ohh myyy gaaadw”, “gee”, 13 MeTOI BUpPaKECHHS 3IUBYBaHHS, IO €

TUTIOBUM JIJI1 PO3MOBHOT'O CTHJIIO aHTJIIMCHKOT MOBH. AJI€ IIKaBUM caMe IS


https://www.urbandictionary.com/define.php?term=Rachel
https://www.urbandictionary.com/define.php?term=Huh
https://www.urbandictionary.com/define.php?term=just
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HAIIIOTO JOCHIDKCHHS € 3amo3udeHe 3 (¢paniy3pkoi moBu “oh de fooh”,
BUKOPUCTOBYIOUM sIK€ JIOi HamaraBCci IIPUBEPHYTH yBary JI0 WOTO
OCBIYEHOCTI, 0013HAHOCTI Ta 3HAHHI 1HO3EMHOI MOBH, 1110, HACIPaB[li, MaJo
KyMeIHUHN eeKT.

Jlo sickpaBUX TPUKIIAIB BUTYKOBUX CJIiB Ha TIO3HAYCHHSI 3JTUBYBaHHS,
ciig BigHectH cieHrism Jxkoi — “oomchimawa”, skuil y MOAAIBIIOMY
BBIMILIOB Y IIMPOKHUI BXKUTOK HOCIIB aHIJIIMCHhKOI MOBHU. J[>KO1 3akOXaHHMl y
CBOIO CITIBMCIIKAHKY Ta y TOW IACIWBUMA JICHb, KOJM BOHA Jlapy€ HOMY
“HOBOpIYHUI TMOLITYHOK”, BIH HECIPOMOKHUN BUMOBUTH aHl CIOBa, KpiM
HE3PO3YMUIOT0 OYpKOTIHHS, IO 3TOJ0OM T0Yaj0 BUKOPUCTOBYBATUCS SIK
CIOC10 BUpaXXEHHS PaJIOCTI Ta 3IMBYBaHHS.

Cepen BimiOpaHux [Js JOCIHIJDKEHHsS CJIEHTOBUX OJWHUIL OYJIO
3aiKCOBAHO CJEHTI3M, 10 OyB YTBOPEHUM INUISIXOM penyrurikamii. VY
MOBO3HABCTBI Il CHOCIO YTBOPEHHS JOCATAETHCS MOBHUM a00 YaCTKOBHM
MOBTOPEHHSIM KOpPEHs, OCHOBU a00 Bchboro cioBa. [IpukiazoMm € jexkcuyHa
oauHUI “ya-yas” 3 pekiamHoro poiuka lkea, mo BHKOPHCTOBYETHCS SK
npocTopiuHuit BUpa3 “‘xaug / kaighosamu

VY Tenecepiani 1el CIEHT13M BUKOPUCTOBYBABCS MiJ Yac TPH Yy MOKEP:
“Ross: Well that's fine with me. Could use the money. // Rachel [to Ross]: So
basically, you get your ya-yas by taking money from all of your friends //
Ross: (pause)...Yeah. // Chandler: Yes, and | get my ya-yas from lkea” [42].
VY KOHTEKCTI 3p0o3yMifio, mo Pocy mprUHOCHUTH 3a/10BOJICHHSI BUTPABAaTH CBOIX
TpY3iB y TIOKEp, TUM T1aue, OTPUMYIOUH 3 II¢ TPOIIi.

Oco0OnmBe Miclle y HAIIOMY JOCIIKEHHI 3aiiMaloTh OKpEeMi CIICHTOBI
BHpa3H, M0 HE MiAIHAIUIM 10 KOHOTO 3 THITIB MopdoJioridyHoi Kinacudikaiii,
Ta 0cobmMBO (pa3oBi miecimoBa, 1o ckiaagatk 15% (12) Bim 3araabHOTO
CKJIaJly BiJIiOpaHUX OJMHUILb.

BimomMuM BHCIIOBOM HaBiTh He Jmie ceper ¢daHaTiB Tejecepiany €
BUpa3 “‘we were on a break”, sxa cknamaerscs 3 gpazoBoro mieciosa “to be

on a break”, mo BXHWBaeTbCS y MPAMOMY JCHOTATHBHOMY 3HAuY€HHI — “‘Ha



35

)

naysi / nepepgi”’, Ha 8i0nOYUHKY. ANle Y KOHTEKCTI POMAaHTUYHUX BIIHOCUH
¢dbpazoBe aieciioBo HaOyBae JTOJATKOBOI KOHOTAIlli — May3a y CTOCYHKax, aje
HE MOBHUM iX po3puB. ns (anariB Tenecepialy e 0OJJHOYACHO KyMEIHUHN Ta
OosicHui MoMeHT 3panu Peituen Poccom.

Baptum yBaru € Bucai “to fall out”, o HaOyB cBOro mpoCTOpiYHOrO
CJICHTOBOT'O 3HaueHHs 3aBasku Di6i, ko Ti 3i3Hamucst y koxanHi: “Kyle:
I 'm falling in love with you, Phoebe... Phoebe: Oh, well, then fall out/” [41].
VY cBoemy npsimomy 3HadeHHI (paszose giecmoBo “to fall out” mxuBaeTbes y
3HA4YCeHHI1 ‘“‘6unadamu 36i0Kucv”, ajie y KOHTEKCTI CUTyallli BOHO HaOyBae
CJIEHT'OBOI'O 3HAYEHHS — “‘mpunuxumu xoxamu” .

Sk Bigomo, mieciaoBo “hit” mepekiagaeTbes Ta BKUBAETHCS Y 3HAYCHHI
“e0apumu / wmoexuymu”, aje B Cy4acHOMY CjeHroBi Bupa3 “to hit on
somebody” waOyBae 30BCIM IHIIOrO CEHCY — ‘‘3gabmosamu ko2ocb” abo
“kreimu”. 1g ppaza Oyna BukopuctaHa MOHIKOI0, KOJIM BOHA 3BepTajiacs 10
Jxoi: “Joye, stop hitting on her” [41] (“/[xcoi, npununu it kreimu ), amxe
caMe BiH TOJIOBHUM 3Ba0HUK Tejecepiay.

Bucnis JIxoi B omHomy 3 emizomiB: “Sorry but she is already
taken ”’(“Cnisuysaio, ane éona eéxce ne sinvna’) [42], ne dpaszose mieciaoBo
“to be taken ” mHaOyBae cBOro CiieHroBO 3HAYCHHS T4 HArOJIOILIYE HA TOMY, IO
JiBUYMHA B)XKE€ HE BiIbHA, TOOTO Y CTOCYHKaX 3 KUMOCh, a HE “XTOCh ii BXKe
3a0paB” y MpsSIMOMY 3HAYCHHI.

®paza “to play tonsil tennis” 3ycTpivaerbest y 0THOMY 3 €IMi30/1iB, KOJIH
Mati Yenmiepa NpUiKIKaAe BiIBIAATH CBOrO0 CHHA. B aHImiichkili MOBI
cioBocrioydeHas “tonsil tennis” BHKOPUCTOBYETHCS y 3HAYCHHI MITYYHOTO
JIUXaHHs, aje y KOHTEKCTI Mikpoaiamory wmik Pocom Tta Yenmiepowm:
“Chandler: Just because you played tonsil tennis with my mom... doesn't
mean you know her” [41] Ta momepenHIMH MOAISIMH, 3PO3YMIJIO CICHTOBE
3HAQUYEHHS! LbOT0 BUPA3U — “‘¢@pasnyysvckuii noyinyHok ”. Jlekinbka emi3goB
nocrite UeHanep yepe3 mro cutyamiro HasuBaB Pocca “mother-kisser”, 3

00pa3IMBOIO, 3HEBAKIMBOIO KOHOTAITIEIO.
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Takum 4MHOM, MOXEMO 3pOOUTH BUCHOBOK, 110 OUIBIIICTH CIECHTOBUX
BUCJIOBJIIOBaHb YTBOPEHI 3a JOMOMOrol (hpa3oBUX [IECHIB, YTBOPEHHX
HUISIXOM JIepUBallii.

Oco061BOT yBaru 3aciayroBylOTh CJICHTOB1 OJMHUII, SIKI HaHsCKpaBille
OMHUCYIOTh CTWJIb KUTTS TEpOiB Tejecepiany, ajle He Oyiau BiJHECEHI 0
KOJIHOTO THUITY MOP(OJIOTTYHOTO CIAECHTOTBOPY.

Crenrizmu “chick magnet” ta “chill ” HaitsickpaBiiie OMUCYIOTh KHUTTS
Jlxoi Tpi6Oiani. ¥ mepiomy Bumanaky ‘“‘chick magnet” omucye mroauny, sika
nputarye po cede mipuat (“chick™), sk marmit 3amizno. ®i0i B ogHOMY 3
emizoniB y Central Perk xaxe: “Waw, Joey, today you're a chick magnet
You’re on a roll ” [42]. Inmmii mpukiag CIEHroBOro BUpasy — “‘you're on a
roll”. He3posymina ¢paza “To be on a roll” mpu mocmiBHOMY mepekiaii, B
PO3MOBHOMY CTHJII BOHA Ma€ 3HAYCHHS “mu 6 yoapi”’, “mo6i wacmums’ abo
“mo6i npe!”. lleli clIIeHroBUi BHUpa3 BXKUBAETHCS, KOJIU € HEOOXITHICTH
BKAa3aTH, 1110 JIIOJMHA 1oYalia oCh POOUTH 1 B HEl 11e AyKe J00pe BUXOIUTh.

BTomuBiuce Bij 9ituissHHB AiBYaT, K01 IEPEXOUTh /10 1HIIIOTO CBOTO
saHartss — “Chill” abo Ttakox moxmmBuii Bapaint “chillin’ out”, To0To
“gionouusamu”.

Cnenr pns MoJOAOi JIOAWHU € 3aco00M CaMOBUPQKEHHS Ta
CaMOCTBEPJIKEHHS, OCKUIBKH € TMEBHOIO (OPMOIO MPOTECTY, L0 JIO3BOJISE
BIIIUTH Bix 3aikCOBaHMX HOPM, aje y TOW caMUW Yac BIIYYTH CBOIO
HAJICKHICTh JI0 TIEBHOI TPYIIX JOJIEH 31 CIIOPITHCHUMH 1HTEPECaMHU.

OTxe, CIIEHrOBl OJIMHUIII, IO 3yCTpIYalOTheA y Tenecepiani “Ipysi”,
YTBOPEHI MUIIXOM 3MIHU 200 PO3IIUPEHHS CEMAaHTUYHOTO KOJIa 3HAYEHBb BKE
ICHYIOUMX TIOHSTH y JIITepaTypHIA MOBi, a TaKOX IIJISXOM CKOPOYEHHS, B
ToMy uyucii abOpesiamii, adikcamiii Ta KOHKATeHaIli, IO JOpedl €
XapaKTePHOI0 O3HAKOK caMe€ aMEpPUKAaHCHKOTO BapiaHTy aHTIIIMCHKOT MOBH.
Cepen HaWBXMBaHIMIUX CIEHTOBHX BHUPA3iB BHOKPEMIIOEMO Ti, IO
BUPAXalTh €MOIIll MEpPCOHAXIB Telecepially, 3AUBYBAaHHS, CyM, pPaliCTh,

TaKO CJIEHT13MHU KOHCTPYKIIi “Noun-+guy ”, 1m0 BXKUBAIOTHCS Ha MO3HAYCHHS
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MICIISI TIpaleBIAINTYBaHHS, OCOOJNMBHIA CTHIIb pPaxyBaHHS Ta PO3PAXyHKY
3acHoBaHuil Pocom “one Mississippi, two Mississippi” Ta ¢pa3ose miecioBo
“to be on a break” BusBICHO HaWBKHUBAHIIINM CEPE] IHIINX CIICHTOBHX
BUpa3iB.

Jlo piAko BXXHMBaHUX CIICHTI3MIB HAJCKHTh JeKcema “Ministainer”,
ajpke BOHa OyJI0 BXKMTa OKa3l0HAJIbHO, HamepenoaHi BecuUuist MoOHIKA Ta

Yenmiepa.

2.2. DOyHkuii cJIeHroBHX BHCJIOBIB Yy MOBi repoiB Tejiecepiajiy

“l[py3i”

BuBuenns (yHKIii cieHry HeMoxJuBe 0e3 po3risany (yHKIIH MOBHU
B3araji. PosrisHemo HalOuIbIl BigoMy kiacudikamiro (yHKIIH MOBHU
P.O. SIxoGcona, B sAKifi BUKOpemJieHO 6 (PYHKIIH, 3TiIHO 3 y4aCHUKaMH M
acreKTaMu MOoJiejIi KOMYHIKaIlii.

Mopens P.O. flkoGcoHa € peneBaHTHHOIO JJIsl HAIIOTO JOCIIIKEHHS,
OCKIJIbKM 3aCTOCOBYETHCA SIK JJIA aHANI3y MOBU Ta KOMYHIKallIMHUX CHUCTEM
MOBHU 3arajioM, Tak 1 Jjs (QyHKIIHHOTO TOCHIIKCHHS OKPEMHX MOBHHX 1
KOMYHIKQTUBHUX aKTiB 1 KOMYHIKaTUBHUX MOJAI. 3T1IHO 3 3aTyMOM BYEHOTO,
KOXXHOMY 3 IIECTH €JIEMEHTIB — YMHHUKIB MOBHOI KOMYHIKaIIii (BiAIpPaBHHUK,
KOHTEKCT, IIOBIJIOMJICHHS, KaHajJ, KOJ, ajpecar) BIAMOBiIaE 0COOIUBA
¢ynkis mosu [39, c. 320].

[lin “dyHKuiero  MOBH® — NOCHIAHHK PO3yMi€  CHPSIMOBAHHICTH,
“ycraHoBKy”’ a0o0 mpu3HA4YeHHS (POJib) CaMOTO TMOBIIOMJICHHS CTOCOBHO

IHITUX YUHHHKIB MOBHOro crminikyBaHHs. Otxke, P.O. SIkoOcoH Bumiise Taki

byHKITIT:
1) eMOTHBHY (EKCIIPECHUBHY) — BHUPa)Ka€ CTaBICHHS aJpecaHTa 10
npeaMeTa  MOBJIEHHS,  HaJae  TEBHOI  3a0apBJIEHHOCTI  BChOMY

BHUCJIOBJIIOBAHHIO,
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2) KOHOTATUBHY (amNeNSiiHHy a00 3aCBOEHHS ) MOJISITa€ B aTPaKIii yBaru
1HII0T 0COOM Ta CIMIOHYKAHHS ii 10 SKOICh ii;

3) peepentaTriBHy ~ (KOMYHIKaTHBHY) —  TOJIOBHa  (YHKIIis
MOBIJJOMJICHHS; CIIBBIJIHOCUTBCS 3 TMPEIMETOM, MpO SKUM WIEThCs, Ta
BIJIHOIIIEHHS MOBIJOMJICHHS O HHOTO 200 KOHTEKCTY;

4) patnydy  (KOHTAaKTOBCTAHOBJIIOBaJbHA) —  CIOPSIMOBaHAa  Ha
BCTAHOBJICHHS KOHTAKTY; BCTAHOBIIIOE, TIOPOKYE, MPOJIOBKYE a00 3YIUHSE
KOMYHIKaIIi1o;

5) METaMOBHY — BCTAHOBJIIOE TOTOKHICTh BUCJIOBIIIOBAHHS; ITOB’sI3aHa 3
MOSICHEHHSIM HE3PO3yMUIHX CJiB 00 BUPa3iB 3a JOTIOMOTOI0 CaMOi MOBH;

6) ecteTrny (MOETUYHY) — 30CEPEKY€E YBary Ha MOBIJIOMIICHHS 3apajin
HBOT'O CaMOTr'0; MPUTaMaHHA MOCTHYHOMY IOBIJOMIICHHIO, B TIOBIJIOMJICHHSIX
1HIIIOTO TUITY € BTOPUHHOIO, JOMOMIXKHOIO;

7) HoMiHaTHBHA — Ha3Ba npeametis [39, ¢. 320-328].

Tako) y JIHTBICTHIII BHOKPEMIIIOIOTH TPU TOJOBHI (DYHKIIIi CJIEHTY:
KOMYHIKaTHBHY, HOMIHATHBHY 1 KorHiTuBHY [3, C. 23]. Ha aymky iHmux
JIHTBICTIB TaKOX CIIJl JOJAaTH CBITOIVISIAHY, CHUTHaJbHY 1 (DYHKIIIO
IICUXOJIOT1YHOTO PO3BaHTAXKEHHSA. SIK mMpaBWiio, A0 OCHOBHHMX (PyHKIIIH
CJICHTOBOI JICKCHMKH BITHOCSTh: KOMYHIKATUBHY, KOTHITUBHY, HOMIHATHBHY,
eKCTIPECUBHY, CBITOTJISIHY, €30Tepu4Hy  (KpUnTOyHKIIiIO, abo
KOHCITIPaTHBHY), 1AeHTU(IKALINHY (CHUTHAIBHY), (DYHKIIIIO €KOHOMIi dacy
(MoBHOI ekoHOMIT) [23, C. 42].

KomynikaTuBHa QYHKIisI CJIEHTY IMOB’si3aHa 3 TUM, IIO CJIEHT,
HacamIepea, € 3acoboM crinkyBaHHs Jrofed. Came 3aBasku i (yHKIIIT
OJIHA JIFOAMHA, Ta 110 TOBOPUTH, MOKE BHCJIOBIIIOBATH CBOI TyMKH, a 1HIIA,
10 mpuiiMae iHPOpMaIliro, MOKE PO3yMITH ii, TOOTO SIKOCH pearyBatu, 3rigHO
CUTYaIlii 3MiHIOBAaTH MOBEIIHKY a00 cBOO mo3wuilito. KomyHikatnBHA QyHKITIS
CJICHTY MOJKJIMBA 4epe3 Te, IO CIEHT € CHCTEMOIO 3HAaKiB. A 3HAKH, B CBOIO
4yepry, ¥ mpuU3HAYCHI NI TOTO, abu mepenaBaTu iH(OpMAIlito BiJ agpecanTta

no anpecara. Hanpuknan, ¢pasa 3 tutpiB Tenecepiany “your job's a joke,
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you're broke, your love life's D.O.A.” [42] noBimomisioe mpo Te, IO
JTH00OBHE JKUTTSA 3aKIHUYMIIOCH, HaBITh HE PO3MIOYABIIKCH.

3BepHEMOCS [0 KOTHITMBHOI, a00 Ti3HaBalbHOI, (yHKWII, sKa
peanizyeTbcsi MOJOADKHHMM CJIEHIOM HaJ3BUYalHO mupoko. KorHiTuBHa
(GYHKITS CICHTOBUX JIGKCMYHHMX OJIMHUIIL TOJSATaE B TOMY, IO Oarato
HallMEHyBaHb y CJEHTY HECYTh B 001 J0JAaTKOBY 1H(QOpMalio, BIACYTHIO B
CTaHJApTHUX T[IO3HAYCHHAX, 1 3a JOMOMOTOI0 I[bOTO PENPE3CHTYIOTh
J0JIaTKOBI 3HAHHS TPO HaBKOJMIIHIA cBiT. Hampuknax, cienr “don’t be a
chiken” mnepeknamaerscs sk “He Oyap Oosiryzom™, a “wine-guy” mepia
yacTUHa “‘Wine”+ imennux “‘guy” BHKOPHCTOBYEThCS Ha TO3HAYCHHS
npodecii xaomis.

[IposiBsy HOMIHATHMBHOI (YHKUII B CIECHTY CIpHUS€ MNPUCTOCYBAaHHS
MOJIOAMX JIIOJEH J0 TEXHIYHOTO IPOrpecy, a TaKOoX TCHACHIINH MOJIH.
3arasoM, CJIEHI € BTOPHMHHOK JIGKCHYHOIO CHCTEMOIO, B SKiH sBHIIA
HABKOJIMIIHBOTO KUTTS OTPUMYIOTh CBOi HaliMEHYBaHHsI, 1110 CIIBICHYIOTbH 31
CTaHJapTaMu JIITepaTypHOi MOBHU. AJle JJI CIEHTY TaKOX XapaKTepHi CIJIOBa,
[0 HE MAarOTh BIANOBIJHUKIB B 3arajbHOHAIIOHAJIBHIM MOBI Ta B TTOOYTOBO-
po3MmoBHiii MoBi. Hampukiman, “cool” — kmpoBo, cymep, “ya-yas” — kaiid!
[42].

CrneHr He TUIBPKM TIO3HAYa€ CyNepedHi MOpalli 1 3aKOHY SBHIIA, BiH
TaKOXX yOCOOJII0€ 1 TIeBHE CTaBJICHHS J0 HHUX — CIHIYHO-HEHTpasbHE,
MO3UTUBHE YW TPOXHU 3apo3yMilie 1 3HEBaXJMBE. Uepes 1€ 3MIHCHIOETHCS
eKcnpecuBHa QYHKIisI CJICHTY. Y TaKUX JICKCHYHUX OJUHHUIISIX 000B’SI3KOBO
IMPUCYTHI yC1 THIU KOHOTAIIN: €eMOI[IHHUI KOMIIOHEHT B OUIBIIIOCTI BUITA/IKIB
1pOHIYHUHN, TPE3UPIIUBHH 1, BIATIOBITHO, OI[IHHUIMA.

Crnenri3Mu 1HOZI MarOTh CHHOHIMH B JIITEpATypHIA JIEKCHUIIN 1, TAKUM
YUHOM, € HiOW IPYTOpSATHUMH, OLIBIN €KCIPECHBHUMHM, HIK 3BUYANHI HAa3BH
MpeaMeTiB, SKi TiJAKPECTIOI0Th EMOIliffHe CTaBleHHA [0 CHTyarii. Ix
eKCTIPECUBHICTh CIHUPAETHCS HA OOpPA3HICTh, JOTEIHICTh, 1HOMI KyMeEIHE

croTBOpeHHs1. OCOOJIMBO MOMITHE EKCIIPECUBHE 3a0apBIICHHS CJIICHT13MIB, 110
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BepOali3yl0oTh Y MOBI pi3HI HETaTHBHI SIBUINA, Kl MPUTaAMaHHI JIMCHOCTI.
Hanpuknan, cnenrosi Bupasu “this blows / it sucks” BxwuBaroTbcs abu
MIJIKPECIUTHA €MOIIITHO HEraTUBHE CTABJICHHS JI0 TO1].

CeitorasigHa ¢yHKuis nossArae B TOMy, 110, HA MOBY BIUIMBAalOTh
BIKOBI 1 podeciiiHi 0cOOIMBOCTI MOBLIB, iX TPUHAIEKHICTH 10 TOTO YU TOTO
COITIaJILHOTO CEPEJIOBUINA, a TaKOX BIJIMIHHOCTI MDK JIIOJIbMH, TOB’s3aH1 3
piBHEM KyJIbTYpHU Ta OcBITH. OgHa i Ta ) 0coba MOXKe BOJIOAITH KIJIbKOMA
perictpaMy BUMOBH 1 B)KHUBATH iX B 3aJIe)KHOCTI BiJ] CUTYyallll CIUJIKYBaHHS. Y
peaNbHOMY JKUTTI TakK 3BaHl “BHIII BEPCTBH~ CYCHUIbCTBA HE 3aBXKAU
KOPUCTYIOTBCS JIITEPATypPHUM CTAaHAAPTOM, a ““HIDKY1 BEPCTBU ™ — COIIATBHIM,
MICBKMM a0o0 MmicueBuM JianexktoMm. HaykoBii HaromomyioTs: “IcHyBaHHS
COIlIaIbHUX JTIAJICKTIB MOPOIKYETHCS, 3PEIITOI0, KIACOBOIO AU(EpPEHIIAIlIE0
CyCHIJIbCTBA, ajieé KOHKpeTHI (opmu comianbHOl AudepeHmiamnii MOBU HE
OPUKPITUICH] MPAMOJIHIMHUM 1 OJHO3HAYHUM YHHOM JI0 TPOMAICHKUX
kiaciB” [3, ¢. 13]. Hampukian, ciaenrism “lit” BUKOpHCTOBYBaBCs IS OIUCY
“BIAMAHOI BEHIpKH~’, 3apa3 TaKOX BUKOPUCTOBYETHCS SIK CMHOHIM IO CIIiB
“fun”, “amazing”, “awesome”.

InenTudikauiiiny ¢yHkmio nesxi BYCHI HA3WBAIOTh CUTHAIBHOIO.
CyTb 1i moJIsirae B TOMY, 110 CJICHT € MIEBHUM YHMHOM MapoJieM, IO J103BOJIsE
BITI3HATH “‘CBOT0’’ CepeJl IHIIUX (32 MaHEPOI0 PO3MOBH, KECTaMH Ta iH.). Bin
MOJICTITYE  TOIIYK TOTPiOHMX o0ci0, Jgomomarae BCTaHOBJIIOBATH 1
HiATPUMYBaTU crielM(idHl KOHTAKTU. Y XOJ1 PO3MOBH MOBEI[b CHUTHANI3YE
npo cebe, PO CBi HABKOJMIINHIN CBIT; 32 HOr0 MOBOI CKJIAJAEThCS YITKE
ySBIICGHHSI TPO KWOT0O COIliajbHE CTAHOBHIIE, BIK, PETiIOHAIBHE ITOXOJKECHHS
(Tak sIK JUIsl TIEBHOTO TOBOPY XapakTepHi (OHETHYHI, TpaMaTU4Hi, JEKCUYHI
pucu). Hanpuknaa, 1OCUTHh MOMYJISIPHUM CEpell MOJIOJI € CKOPOUYEHHS CIiB
“‘cause ” (because), “wanna” (want to), “gonna” (going to), “dunno” (don’t
know), a Takosx 3amiHa nmpuronocHux ‘‘dat” (that).

DyHKIII0 eKOHOMIT Yacy po3risaaB y cBoix npaiix T.€. 3axapueHko.

CrnieHr pornomMarae eKOHOMUTH 4ac 1 Micle. 3acobaMu peanizaiii miei QyHkiii
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€ alpeBiallis, CKOPOYEHHS, a TaKOX pPI3HOMAHITHI HAalHUCH-CKOPOYEHHS Y
nuchMoBiit MoBi [52, c¢. 37]. Hampuknan, “FB” — followback, “LB” —
likeback, “LFL” — like for like, “GOAT” — greatest of all time, “hunty” —
honey + cunt.

Cnuparounch Ha 3arajlbHy KiIacudikaiiio, CiIiJ 3a3HA4uTH, 110
TOJIOBHOIO (DYHKI€IO CIIEHTY € BCE JK TaKM €MOTHBHA ab0 €KCHIpEeCHBHA, aKe,
HE 3BaXkKaloyud Ha Te, 110 HE BCE Y CIJIEH31 € MPUHUHATHUM, BiH IMOMITHO
NIPHUKPAIIA€ BUCIOBITIOBAHHS CBOEIO JKBABICTIO, THYUKICTIO Ta JIOTEITHICTIO.

I'epoi Tenmecepiany BUKOPHCTOBYIOTH CJCHT JUISI BHPAXXCHHS Pi3HUX
emorii: 3auByBanus (“Ohh myy gaadw”, “oomnihawa”, “oh de fooh”),
sroau 3 unMoch (“‘yep”, “duh”, “ah ... ja”), abo, naBnaku, He3roau (“‘bet”,
“dude, nope”, “moo point”), HepnoBieHHs abo oOypeHHs (“‘sucks”, “crap-
weasel ”), pagomis (“whopaah”, “ya-yas”), Bimpasu (“‘Sheesh”, “Rats/”),
cxBajieHHs (“you rock”, “cool”), TpuBoru (“pivot”) Ta iH.

ExcnpecuBHiCTP  Cl€HTY B OULIBIIOCTI  BUMAAKIB  3YMOBJICHA
MeTahOpUYHUM  TEPEOCMUCIICHHSIM  3arajlbHOBXHUBAHOI  JIEKCUKH. Sk
OpUKIagu Bke Oyso 3a3HadeHo ‘“‘unagi”, “to be someone’s lobster ”, “moo
point”.

Takox IKaBOIO CTOCOBHO HAIIIOr0 JTIOCII JDKEHHS €
KOHTaKTOBCTaHOBIOIOUa (yHKIlis, abo ¢aTudyHa, 3aBASKH SKI MOJOIb
imeHTu(diKye OMH OJTHOTO SIK MPEJCTABHUKIB OJTHOTO CYCIUIHHOTO KOJIa.

VY Tenecepiam 3yCTpidarOThCsl Ta BXKHMBAIOTHhCS CJIICHTOBI BUpPa3H, SKi
BHOKPEMITIOIOTH IT'IThOX JIPY3iB 13 3arajlbHOi MacH, TOOTO € CIellialibHI CIoBa
Ta BUCJIOBJIIOBAHHSA, SIKI OyAyTh 3pO3yMITUMU TIIBKH N JPYXKHIA KOMaH/II.
Cepen Takux CICHTOBUX OJHMHHUIG CITiJl BUOKpemuTd ‘“‘Whopah” y mekcukori
Uenanepa, mo mno3Hayae, MO crpaBa 3poOJieHa Ha MOro KOpHUCTh. Takox
Bupa3 “It never be too Alan” Bunuk B emizoxi, ¢ MoHika 3HaiiInia
i7IcaIbHOTO XJIOMI, IO mojao0aBcsii i Ta 1 npyssm [42]. Ta came iM’s
“Alan” y momanpiioMy CTajxo MPO3HBHUM i BUKOPHCTOBYETHCS SK IIa0eib

OITIHKH JIJIs MAaHOyTHIX XJIOMIIIB.
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JuBakyBata ®i0i, 1m0 3aBXAM BUTaaye cOO1 pi3HI IMEHA, CTBOpHIIA
HoBe cioBo ‘“‘phalange”. Crouatky 1ie Oyso 1i iM’s, MOTIM YacTUHA JIiTaKa,
0e3 sKOi BIH HE 3JIeTUTh, TOOTO L0 CIEHIOBY OJMHULIO MOXHA
BUKOPUCTOBYBAaTH, SK HAWMCEHYBAHHS I BUTAJaHUX MOHATh. CHOTOJHI,
cepell MOJIO/Ii BUKOPHCTOBYEThCSA clieHri3M “thing” 3aMicTh TenecepiaabHOTO
“phalange .

Came Taki TOHSTTS, 3aKOJOBaHI Yy MOBI 3a JIONMOMOTOIO CJICHT13MIB,
00’ €IHYIOTh MOJIOJIUX JIFOJIEH B OKpEMY CHIJIBHOTY.

VY nesxkux emi3ojlax TakoX BOAYaeEMO 1 METaMOBHY (YHKIIIIO, KOJIH,
Hanpukiaa, JI)koi HamaraBcs TOSCHUTH Peituen, mo Take “MO0 point”,
TOYHIIIE, T€, SKI0 TH HE KOXAEINIb XJOMIlA, BCl 1HII apryMEHTH MPOCTO
HEBAXJIMBI.

3BIZICK K 3pO3yMIJI0, IO SIKIIO € KOHTAKT, TO BiH OYyB 3po0jeHUil 3
IIEBHOIO METOI0, a OCHOBHA METa KOXKHOT'O aKTy CIIUJIKYBaHHS — JIOHECTH
iHdopmMmarito. TyT nposBisie cebe KOMyHIKaTHBHA, peepeHTaTuBHA (YHKITIS.

Komu Poc B omHOMYy 3 emnizoniB nepeciiayBaB @161 ta Peityen, ysikap ix
a0y HABYMTH 1X TEXHUIl “Unagi”, TOJIOBHO HOro METOK OYJI0 — JIOHECTH 0
HUX 1H(pOpMaIIi0, TEKCT, MOCHJIAHHA. 3apa3oM depe3 el MpuKian Ale i
KOHOTaTWBHA QYHKINSA, a/pKe TOCTIMHO BXKUBarO4M Ied cieHrisMm, Pocc
niamToBXHYB Peiuen ta @161 10 BIAMOBITHUX M.

ArmnenaTuBHA K (QYHKIS CTOCYEThCS OUIbIIE Tisgadei, ajpke odpasHi
3aco0u, eKCIpecMBHAa JIEKCHMKAa — CJIEHI, BMOTHBOBYIOTh TJiAjada Jo
CIpUASITTS 1HGOpMAIIii, BIUTMBAIOTh HA MOTO 1HTENEKTyaTbHII a00 eMOIIiitHO-
BOJIbOBHUU CTaH.

Omxke, mpoBemeHudd  QYHKIIAHWKA  aHami3  3acBiA4ye,  IIO
HAWUTIPOYKTUBHIMIUMH JUISI MOJIOJIP)KHOTO CIIGHTY € €MOTHMBHA (DYHKIIis, 10
HaJa€ EKCIPECHMBHE BHUPAXKEHHS JIyMKaM, KOHTAKTOBCTAHOBIIOBalbHA Ta
KOMYHIKaTHBHA, MO0 00 €IHYIOTH JIOJEH y MEBHY COIlajbHY MATPYITy, IO
BIZIPI3HAETHCSA BiJl 3arajlbHOTO COIIYMY, @ TaKOX CJICHT JJISI MOJIOJ CIIyTYe€

3ac000M CaMOBUPaXXEHHS Ta B110OpaXE€HHS CBITOTJISATY.



43

BUCHOBKH

VY pesynbTari MpoBENEHOTO AOCIHIKEHHS OyJO BCTaHOBJIEHO, IO B
CydYacCHId JIHTBICTHUIIl BHU3HAYEHHS CJEHTY 3aJIMIIAEThCS CKIAJHUM Ta
cynmepewmBUM mHTaHHAM. CIEHr — 1II¢ He JlTepaTypHa JEKCHKa, sKa
BUXOJUTh 3a MEXI CTaHJApPTHOI JITEpaTypHOi AaHIJIIHCHKOI MOBH, aje
BOJIHOYAC HE € 130JIbOBAaHUM IPOIIAPKOM MOBH. MOJIOADKHHUEI CICHT — IIe
yHIKaJIbHUH MOBHHMI (DEeHOMEH, sIKUH OOMEXKY€ETbCS HE JIMIIE BIKOBUMH, a U
COIIAJILHUMHM, YaCOBUMHU 1 TPOCTOPOBUMH paMKaMHU.

XapakTepHOI0 O3HAKOI CJICGHTY € €MOIliifHa 3a0apBleHICTh Ta
KapTIBIMBUN XapakTep JIeKCMKH. CJCHT BHKOPHUCTOBYETHCS CY4YacCHOFO
MOJIOJITIO SIK 3aci0 caMOBHpaX€HHsI 1 emaTyBaHHS OTOYYHOYHX, SK 3aci0
BJacHoOi 3amudpoBaHoi MOBH. TakuM YMHOM, MOJIOJKHHUN CJICHT — 1€ TPyIia
0COOJMBHX CJIiB 200 HOBUX 3HAa4Y€Hb BXKE CJiB, 10 BXXE ICHYIOTh B MOBI, 1
BXKUBAETHCA B PI3HUX COIIAIBHUX 00’ € THAHHSX.

BaxxnuBe 3HaueHHs Mae BHUOKPEMJICHHS CJEHTY cepel CIOpiIHEHUX
NOHSTh, TaKUX SIK JKaproH, apro Ta diajJiekKTh. Bixg XkaproHy cieHr
BIJIPI3HAETHCS TIEPII 3a BCE THUM, IO 00 €IHY€E Pi3HI KaTeropii MOBIIB 3a
POJIOM 3aHsTh, 3aXOIUVICHHSIMH, CYCIHIJIBHUM CTaHOBMILEM TOIIO, a 3 1HIIOTO
OOKYy, 1 BiJ apro, IKUM KOPUCTYIOTHCS WICHH 3aKPHUTOI IPYITH CYCH1ILCTBA.

CneHr € BIJKPUTOIO CHCTEMOIO, OCKUJIBKH TOCTIMHO ITOIIOBHIOETHCS
HOBUMH JIEKCHYHUMH OJWHHIISIMHU, SIKI BigoOpa)xaroTh 3MIHM B MOBJICHHI
TrO7EH, M0 KOMYHIKYIOTb.

JIo TOJIOBHUX TPUYHH BUKOPHUCTaHHS CICHTY BiJHOCHMMO: 1) crpoOy
3aKOJIyBaTH BIIACHY MOBY, 3pOOMTH ii HE3PO3YMUIOI ISl 1HIINX, Oa)kaHHS
BIJJOKPEMHUTHUCH; 2) TIONIYKH BiacHOTro “s’’; 3) Oa)kaHHs BUCIIOBUTH BJIACHI
emoriii; 4) OaxaHHS BHCIOBUTH IHAMBIAYaJabHICTb, ‘‘IOPOCIICTH”,
“iHO3eMHICTB”; 5) crIpo0y MOKYBaTH JOpOoCciuX; 6) OakaHHS OyTH CydacHUM.

Jlexcuka cleHry OUIbIIOI MIPOI0 HOCHUTh KapTIBIUBHM, TIy3TUBUI

xapakrep. CTpyKTypa CIEHTYy € JIy’e€ PO3BHMHEHOI Ta Pi3HOMAaHITHOO, IO
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pOOUTH CJEHT SICKpaBOO, OUIBII JKBAaBOIO Ta E€MOLIMHOI YacTUHOIO
AHTIMCHKOI MOBH. 3HAYHOIO MIpOI0 MOJOAIKHUMN CJIEHT 3000B’s3aHUN CBOIM
PO3BUTKOM Ta TMOMyJSIPU3ali€l0 TelecepiaiiaM, a came aMepUKaHCHKOMY
tenecepiany “Ipysi”, mo 00’eaHyBaB 1 00’eaHye OUIS €KpaHy JroAeH 31
BCHOT'O CBITY, HE3QJIEKHO BiJI TPOMAJITHCTBA, COLIAIBHOTO CTaTyCy YW PiJIHOT
MOBH.

VY pesynbTari Haloro AOCIIKEHHSI METOJIOM CYIUIBHOI BUOIPKU HAMU
Oyino 3adikcoBano 120 onunuilk 1 Gpa3oBUX MOETHAHD, K1 € CICHTI3MaMH B
Cy4YacHi! aHTJINCBKINA MOBI.

Y  pe3ynpTari CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHOTO aHamizy HaMH OyIo
BUSIBJIEHO MOP(OJIOT1UHI NUIAXH (POPMYBaHHS JIGKCUKU CJICHTY B aHTJIHACHKIN
MOBI Ta Ha OCHOBI 3arajbpHOi Kiacudikamii P.O. flkoOGcona ykiameHo
MopdoJioTiyHy KiIacudikallilo MOSIBU CICHTOBUX BHpa3iB, SKa BKJIOYaia B
cebe 8 muxiB (QopMmyBaHHA. HalOuIbIl TPOJYKTUBHUM  CIIOCOOOM
YTBOPEHHSI CIICHTI3MIB € CcKopodeHHs ciiB. [lim dac gociipkeHHs OyIio
3apeecTpoBaHO 28 MPUKIAIIB.

CxopoueHHs € MOpQOJIOTIYHUM CIOCOOOM CIIOBOTBOPY, 3a SIKOTO
YacTHHA 3BYKOBOTO CKJIQJy CJIOBa OIYyCKA€ThbCA. Y HaIll 4ac, 4ac 3pOCTaHHS
TEMITIB JKUTTS Ta TMOSBU BEJIMKOI KUTBKOCTI 3al03WYEeHb Y MOBI, IO IIBUJKO
ACHMUTIOIOTBCS, caMe IIed HuIaX (GOpMyBaHHS CICHTI3MIB BIJIPI3HIETHCS
BHCOKOO ITPOIYKTUBHICTIO. Hapasi peami3yeThcs i PyHKITIS €eKOHOMIT yacy.

Kpim 1poro, Oyno BUSBIEHO, W0 MPOAYKTUBHHUMH MUISIXaMH
YTBOPEHHS HOBHUX CJHEHTI3MIB € adikcaris (24 oauHUIN), KOHKaTeHAITis
(23 ogunmiri), koHtamiHamis (11 oOAWMHUIE), CKJIaJaHHS OCHOB CIIB
(10 omuuue), MeTadopusaiis (6 oaWHHMIB), 3amo3udeHHS (1 oaMHHUILT) Ta
penyrurikamis (1 oguHUL).

Hamu Oyno BusiBIeHO, IO B aMEpUKAHCHKOMY BapiaHTI aHTIIHCHKOI
MOBH HAaWO1TBIII BUHCOKOIO MTPOYKTHBHICTIO BiJ[3HAaUeH1 cydikcu -er Ta -y / -ie
| -ey, cmim HaArojocuTH, MmO Ccydikc -er IMUPOKO BUKOPHUCTOBYETHCS B

JieprBaTaxX, YTBOPEHUX BiJl CKJIATHUX OCHOB 1 noeaHanb. Cydikce -y / -ie [ -ey
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32 HECTaHJAAPTHUX YMOB BHUKOPUCTaHHS MOKE HAroJoulyBaTH HE JIMIIE Ha
MECTIUBIN CEMaHTHUIIl JepuBaTa, aje TaKoXX Ha TMOXIAHIA 3HEBaXKIUBIN
KoHOTali. Pa3oM 13 cydikcamu JiTepaTypHOro CTaHAAPTY Y MPOCTOPIUHOMY
CIIOBOTBOP1  BHUKOPHCTOBYIOThCSI CY(iKCH, 110 HArojolylTh Ha He
JITepaTypHOMY KOPiHHI OX1JHOTO CJIOBA.

Ilin wac pmocmimxeHHs OyJl0 BCTaHOBJEHO, IO B  Telecepiani
NPEBAJIOIOTh CJEHTI3MH, YTBOPEH1 MIIAXOM 3MIiHM a00 pO3IIUPEHHS
CEMaHTUYHOI'O KOJIa 3HA4Y€Hb BXKE€ ICHYIOUMX MOHSATH y JITEpaTypHill MOBI
IUIIXOM CKOPOYEHHS, B TOMY 4YuCil ab0peBialii, adikcaiiii Ta KOHKaTeHallii,
M0 JOpedl € XapakTEepHOI0 O3HAaKOK CcaMe AaMEepUKaHChKOIO BaplaHTy
AHTJIIMCHKOI MOBH.

VY mpomeci CHUIKYBaHHS CJIEHT BUKOHYE €CIPECUBHY (PYHKIIO,
pOOJISTYM MOBJICHHS MOJIOJI1 O1IBII €MOIIIMHUM, SICKPaBUM Ta JKBaBUM. Takox
CITJT 3a3HAYUTH KOHTAKTOBCTAHOBIIOBAJIbHY Ta KOMYHIKATUBHY (DYHKIIi1
CIIEHry, M0 OO0 €qHYIOTh JIOJed Yy TIeBHY COLIaJIbHY MIATPYIy, sKa
BIJIPI3HAETHCS BIJl 3arajbHOTO COliyMe. TakoX MOJIOAIKHUN CIICHT CIIYTY€
3ac000M CaMOBHUPaKEHHS Ta B1IOOpaKEHHS CBITOTJISAY.

Bukopucrannass B MOBJICHHI CJICHTI3MIB CBIJYUTH PO HASBHICTH Yy
MOBI OKPEMHOI'O IIJIACTy CJIIB 1 BHCJIOBIB, SKWHW BiIOOpakae 3arajbHi

TEHJICHIII1 PO3BUTKY JIGKCHIHOTO CKJIAJy Cy4acHOI aHTIMChKOI MOBH.
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JTOJATOK A

CJIEHI'OBI BUPA3U 3 TEJIECEPIAJIY “APY31”

(Lincoln high) — survivor
‘cause

A blond woman and some bars
Ace

Amanda= a man, duh!
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Amish things
Apothecary
Badassery

Bamboozled

. Banter

. Beeper

. Bizarre world
. Blast

. Blitzed

. Boob

. Bookie

. Breezy (I'm breezy)
. Bro

. Buck

. Buck me

. Buddy

. Buff

. Bummer

. Busted

. Butters

. Buzz somebody in



217,
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
ol.
52,
53.
o4,
95.
56.

Buzzing

Career councelor-a-go-go
Cheap shot
Cheesy / cheesey
Chick magnet
Chill
Christmas-y
Commando
Crapweasel
Creepy

Cunt

Curve

D.O.A.

Don’t be a chicken
Dozze

Duh / doy / yep
Dunno

FAM

Floopy

FR = For Real
Freneissanse
Frenemy

Friend zone

Gavvers

Gee / Aww My Godwwww /oh de fooh / oomohimawa

Gotcha

Hangout

He’s her lobster (to be someone’s lobster)

Hickey
Hissy
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S7.
58.
99.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71,
72,
73.
74,
75.
76.
77,
78.
79.
80.
81.
82.
83.

Hissy fit

Hit me

Holy moley
Hookup / fling
How you doin’

It’s lit

Janky

Jet lag

Just for the hell of it

Kickie

Memo

Ministainer (minister + intertainer)
Mississippily

Moo point

Mum / nan (Nanny)

Murky

Nailed

One Mississippi , two Mississippi
PBS (global company)

Phalange

Pipe dream

Pivot

Roasted

Savage

Scram

Sevenish

Shake-up

84.Shrinky

85.
86.

Srub
Strip joints = night club
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87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

100.

101

102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.

Stuff

Sup

TBH

Telly

Thanksgiving-y

This blows / it sucks / hind tit
To back up

To be down

To be nutsy

To be out of someone’s league
To be taken / tips

To breach (to break the barrier)
To fall out

To go to the third base with
. To hang out

To hit on somebody

To make out

To mug someone off

To play tonsil tennis

To roll with punches

To scary the crap out of someone
To take credit for

To take the sack

Transponster

Trolling

Unagi

Way to go, man!

Wine—guy // pizza—guy

Wonderingment

We were on a break (to be on a break)
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117. Ya-yas

118. You can never be too “Alan” = to be “Alan”
119. You never know

120. Zit
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